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WARRANTY

LIMITED TWO YEAR WARRANTY ON CRAFTSMAN POWER MOWER

For two years from date of purchase, when this Craftsman Lawn Mower is maintained,
lubricated, and tuned up according to the operating and maintenance instructions in the
owner's manual, Sears will repair free of charge any defect in material or workmanship.

if this Craftsman Lawn Mower is used for commercial or rental purposes, this warranty
applies for only 90 days from the date of purchase.

This Warranty does not cover:

» Expendable items which become worn during normal use, such as rotary mower
blades, blade adapters, belis, air cleaners and spark plug.

* Repairs necessary because of operator abuse or negligence, including bent crank-
shafts and the failure 1o maintain the equipment according to the instructions con-

iained in the owner’'s manual.

Warranty service is available by returning the Craftsman power mower to the nearest

Sears Parts & Repair Center in the United States. This warranty applies only while this
product is used in the United States.
This Warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights which
vary from state to state.

Sears, Roebuck And Co., D/817 WA, Hoffman Estates, lllinois 60179

'?%AFEW RULES

IMPORTANT: This cutting machine is capable of amputating hands and feet and throw-
ing objects. Failure to observe the following safety instructions could result in serious

injury or death.

ALook for this symbol to point out
important safety precautions. it means
CAUTION!l! BECOME ALERT!!
YOUR SAFETY IS INVOLVED.

A WARNING: In order to prevent ac-
cidental starting when setting up, trans-
porting, adjusting or making repairs,
always disconnect spark plug wire and
place wire where it cannot come in con-
tact with plug.

AWARNING: Engine exhaust, some of its
constituents, and certain vehicle compo-
nents contain or emit chemicals known

to the State of California to cause cancer
and birth defects or other reproductive
harm.

AWARNING: Battery posts, terminals and
related accessories contain lead and lead
compounds, chemicals known to the State
of California to cause cancer and birth
defects or other reproductive harm. Wash
hands after handling.

A CAUTION: Mufiler and other engine
parts become extremely hot during
operation and remain hot after engine has
stopped. To avoid severe burns on contact,
stay away from these areas.




. GENERAL OPERATION

Read, understand, and follow all
instructions on the machine and in the
manual(s) before starting. Be thoroughly
familiar with the controls and the proper
use of the machine before starting.

Do not put hands or feet near or under

rotating parts. Keep clear of the dis-

charge opening at all times.

Only allow responsible individuals, who

are familiar with the instructions, to

operate the machine.

Clear the area of objects such as rocks,

{oys, wire, bones, sticks, eic., which

could be picked up and thrown by the

blade.

Be sure the area is clear of other people

before mowing. Stop machine if anyone

enters the area.

Do not operate the mower when bare-

foot or wearing open sandals. Always

wear substantial foot wear.

Do not pull mower backwards unless

absolutely necessary. Always look down

and behind before and while moving
backwards.

Do not operate the mower without

proper guards, plates, grass catcher or

other safety protective devices in place.

See manufacturer’s instructions for

proper operation and installation of

accessories. Only use accessories ap-
proved by the manufacturer.

Stop the blade(s) when crossing gravel

drives, walks, or roads.

» Stop the engine (motor) whenever you
leave the equipment, before cleaning
the mower or unclogging the chute.

» Shut the engine (motor) off and wait
until the blade comes to complete stop
before removing grass caicher.

* Mow only in daylight or good artificial
light.

* Do not operate the machine while under
the influence of alcohol or drugs.

» Never operate machine in wet grass.
Always be sure of your footing: keep a
firm hold on the handle and walk; never
run.

» Disengage the self-propelled mech-
anism or drive cluich on mowers so
equipped before starting the engine
{motor).

* |f the equipment should start to vibrate
abnormally, stop the engine (motor) and
check immediately for the cause. Vibra-
tion is generally a warning of trouble.

* Always wear safety goggles or safety

glasses with side shields when oper-

ating mower.

ll. SLOPE OPERATION

Slopes are a major factor related to slip
and fall accidents which can result in
severe injury. All slopes require exira cau-
tion. if you feel uneasy on a slope, do not
mow if.

DO:

* Mow across the face of slopes: never
up and down. Exercise extreme caution
when changing direction on siopes.

* Remove obstacles such as rocks, tree
limbs, etc.

* Watch for holes, ruts, or bumps. Tall
grass can hide obstacles.

DO NOT:

* Do not trim near drop-offs, ditches or
embankments. The operator could lose
footing or balance.

* Do not trim excessively steep slopes.

* Do not mow on wet grass. Reduced foot-
ing could cause slipping.

iil. CHILDREN

Tragic accidents can occur if the operator
is not alert to the presence of children.
Children are often attracted to the machine
and the mowing activity. Never assume
that children will remain where you last
saw them.

» Keep children out of the trimming area
and under the watchful care of another
responsible adult.

» Be alert and turn machine off if children
enter the area.

» Before and while walking backwards,
look behind and down for small children.

* Never allow children to operate the ma-
chine.

» Use exira care when approaching blind
corners, shrubs, trees, or other objects
that may obscure vision.

IV. SERVICE

» Use extra care in handling gasoline and
other fuels. They are flammable and
vapors are explosive.

-Use only an approved container.

- Never remove gas cap or add fuel
with the engine running.

Allow engine 1o cool before refueling.
Do not smoke.

- Never refuel the machine indoors.

- Never store the machine or fuel
container inside where there is an
open flame, such as a water heater.

» Neverrun a machine inside a closed area.

* Never make adjustments or repairs with
the engine {motor) running. Disconnectthe
spark plug wire, and keep the wire away
fromthe plugto preventaccidental starting.



« Keep nuis and bolts, especially blade
attachment bolts, tight and keep equip-
ment in good condition,

* Never tamper with safety devices. Check
their proper operation regularly.

* Keep machine free of grass, leaves, or
other debris build-up. Clean oil or fuel spill-
age. Allow machine to cool before storing.

« Stop and inspect the equipment if vou
sirike an object. Repair, if necessary,
bafore restarting.

« Neveratlemptiomake wheelheightadjust-
mentis while the engine {(motor) is running.

« (Grass calcher components are subject
to wear, damage, and deterioration,
which could expose moving parls or
allow obigcts to be thrown. Frequently
check components and replace with
manufacturer's recommended parts,
when necessary.

« Mower blades are sharp and can cut.
Wrap the blade(s) or wear gloves, and
use extra caution when servicing them.

* Do not change the engine governor set-
ting or overspeed the sngine.

Serial Number:

Bate of Purchase:

Gasoline Capacity / Type:

1.6 Quarts {(Unleaded Regular)

Oil Type (API-SF-8J):

SAE 30 (above 32°F); SAE 5W-30 (below 32°F)

Oil Capacity: 20 Qunces
Spark Plug (Gap: .030") Champion RJ1gLM or J19LM
Blade Bolt Torque: 35-40 fi. Ibs.

+ The model and serial numbers will be found on a decal on the rear of the lawn mower
housing. Record both serial number and date of purchase in space provided above.

Repair Protection Agreements

Congraltulations on making a smart pur-
chase. Your new Craftsman® product is
designed and manufactured for years of
dependable operation. But like all prod-
ucts, it may require repair from time {o
time. Thal’'s whan having a Repair Protec-
tion Agreement can save you money and
aggravation.

Furchase a Fepair Profoection Agreement
now and protect yourself from unexpected
hassle and expense.

Here's what’s included in the Agreement:

« Expert service by our 12,000 profe-
sional repair specialists.

*  Uniimited service and no charge for
parts and labor on all covered repairs.

*  Product replacement if your covered
product can't be fixed.

« Discount of 10% from reguiar price of
sarvice and service-related parts not
covered by the agresment; also, 10%
off regular price of preventive mainte-
nance check.

* Fast help by phone — phone support
from a Sears technician on products
requiring in-home repair, plus conve-
rient repair scheduling.

Once you purchase the Agreement, a
simple phone call is all that it takes for you
to schedule sarvice. You can call anytime
day or night, or schedule a service ap-
pointment onling.

Sears has over 12,000 professional repair
specialists, who have access o over 4.5
million guality parts and accessories.
That's the kind of professionalism you can
count on to help prolong the life of your
new purchase for years to come. Purchase
your Repair Protection Agreement {oday!
Some limitations and exclusions apply.
For prices and additional information
call 1-800-827-6655.

Sears Installation Service
For Sears professional instaflation of home
appliances, garage door openers, water

heaters, and other major home items, in
the U.S.A. call 1-800-4-MY-HOME®.



Thase accessories were available when this lawn mower was produced. They are not
shipped with your mower. They are also available al most Sears retail outlets and
service centers. Some of these accessories may not apply to your lawn mower.

LAWN MOWER PERFORMANCE

CLIPPING
DEFLECTORS
FOR STABILIZER GAS
REAR DISCHARGE CANS
LAWN MOWERS
GRASS CATCHERS GRASS CATCHERS
FOR FOR
REAR DISCHARGE SIDE DISCHARGE
LAWN MOWERS LAWN MOWERS
LAWN MOWER MAINTENANCE
AIR FILTERS SPARK PLUGS
N
BELTS BLADES BLADE ADAPTERS ENGINE OIL




Read these instructions and this manual in its entirety before you attempt to assemble or

operate your new lawn mower.

IMPORTANT: This lawn mower is shipped WITHOUT OIL OR GASQOLINE in the engine.
Your new lawn mower has been assembled at the factory with the exception of those
parts left unassembled for shipping purposes. To ensure safe and proper operation of
your lawn mower, all parts and hardware you assemble must be tightened securely. Use
the correct tools as necessary to ensure proper tightness. All parts such as nuts, wash-
ers, bolts, eic., necessary to complete the assembly have been placed in the parts bag.

TO REMOVE LAWN MOWER FROM
CARTON

1. Hemove loose parts included with
mower,

2. Cut down two end corners of carton
and lay end panel down flat.

3. Hemove all packing materials except
padding betweean upper and lower
handle and padding holding operator
prasence conirol bar 1o upper handle.

4. Roll lawn mower out of carton and
chack carton thoroughly for additional
loose parts.

HOW TO SET UP YOUR MOWER

TO UNFOLD HANDLE

IMPORTANT: Unfold handle carefully so

as not to pinch or damage control cables.

1. Raise lower handle section (o operat-
ing position and squeeze the bottom
ends of lower handle towards sach
other until the pin in handle can be
inseried into one of the three height
adjustment holes.

2. Remove protective padding, raise up-
per handle section into place on lower
handle and tighten both handle knobs.

3. Hemove any packing material from
around control bar.

Your lawn mower handle can be adjusted

for your mowing comfort. Refer to “AD-

JUST HANDLE” in the Service and Adjust-

ments section of this manual.

Operater prosencs
control bar

Upper handle

VA Mowing
i — position

Lower handie g

Handle pin
SOUEEZE
Handio /
bracket

TO ASSEMBLE GRASS CATCHER

1. Put grass catcher frame into grass bag
with rigid part of bag on the bottom.
Maks sure the frame handle is outside
of the bag top.

2. Slip vinyl bindings over frame.

NOTE: If vinyl bindings are too stiff, hold

tharm in warm water for a few minutes. If

bag gets wet, let it dry before using.

7

o

Frameo
opering

TO INSTALL ATTACHMENTS

Your lawn mowar was shipped ready 1o
be used as a mulcher. To convert {0 bag-
ging, see "TO CONVERT MOWER" in the
Operation section of this manual.



KNOW YOUR LAWN MOWER

READ THIS OWNER'S MANUAL AND ALL SAFETY BULES BEFORE OPERATING
YOUR LAWN MOWER. Compare the illustrations with your lawn mower to familiarize
yourself with the location of various controls and adjustments. Save this manual for

future reference.

These symbols may appear on your lawn mower or in literature supplied with the
product. Learn and understand their meaning.

ADDwm|\]| g

CAUTION ENGINE ENGINE FAST SLOwW CHOKE FUEL OIL DANGER, KEEP HANDS
ORWARNING ON OFF AND FEET AWAY

Operator presence conteol bar

Handie knob

Startor

handle Engine oil cap with dipstick

Grass
calcher

Housing

Gascling filler cap — Muffior

Alr filtor

Whee! adjuster

Primar {on each whesh

IMPORTANT: This lawn mower is shipped WITHOUT OIL OR GASOLINE in the engine.

MEETS CPSC SAFETY REQUIREMENTS

Sears rotary walk-behind power lawn mowers conform to the safety standards of the
American National Standards Institute and the U.8. Consumer Product Safety Com-
mission. The blade turns when the engine is running.

Operator presence control bar — must Primer — pumps additional fuel from the
be held down to the handle to start the carburetor to the cylinder for use when
engine. Release to stop the engine. starting a cold engine.

Starter handle — used for starting engine. 7



WEAR YOUR

The operation of any lawn
mower can rasult in foreign
objects thrown into the
ayes, which can rasultin
severe eye damage. Always
wear safety glasses or eye shields while
operating your lawn mower or performing
any adjustments or repairs. We recom-
mend a standard safety glasses or wide
vision safety mask worn over spactacles.

HOW TO USE YOUR LAWN MOWER

ENGINE SPEED

The engine speed was set at the factory
for optimum performance. Speed is not
adjustabie.

ENGINE ZONE CONTROL

ACAUTION: Federal regulations require

an engine control to be installed on this

fawn mower in grder to minimize the

risk of blade contact injury. Bo not under

any circumstances attempt to defeat the

function of the operator control. The blade
turns when the engine is running.

* Your lawn mower is squippad with an
operator presence control bar which
requires the operator to be positioned
behind the lawn mower handle {o start
and operate the lawn mower.

TO ADJUST CUTTING HEIGHT

Raise whesls for low cut and lower whesls
for high cut, adjust cutting height to suit
your requirements. Medium position is
best for most lawns.

* To change cutting height, squeeze ad-
juster lever toward wheel, Move wheagl
up or down 1o suil your requirements.
Be sure all wheels are in the same set-
tirg.

NOTE: Adjuster is properly positioned

when plate tab inserts into holg in lever.

Also, 9-position adjusters (if so equipped)

allow lever 1o be positioned between the

plate tabs.

LEVER BACKWARD
TGO LOWER MOWER

e . RN
N,

SAFETY GLASSES

FORESIGHT IS BETTER
THAN NO SIGHT

Plate t

Al

S

LEVER #OéW&RD TO RAISE MOWER  Lever

TO CONVERT MOWER

Your lawn mower was shipped ready 1o be
used as a mulcher. To convert to bagging:
= Lift rear door of the lawn mower and
place the grass catcher frame hooks
onto the door pivot pins.
* To convert to mulching operation, re-
move grass caicher and close rear door.
ACAUTION: Do not run your lawn mower
without rear door closed, clipping deflector
ar approved grass catcher in place. Never
attempt to operate the lawn mower with
the rear door removad or proppad open.

3rass
catcher
Jandle

Hear

Pivot pins
door

Catcher frame hook

TO EMPTY GRASS CATCHER

1. Lift up on grass catcher using the
frame handle.

2. Remove grass calcher with clippings
from under lawn mower handle.

3. Empty clippings from bag using both
frame handle and bag handle.

NOTE: Do not drag the bag when empty-

ing; it will cause unnecessary wear.

3rass
catcher
frame

Bag
handle



BEFORE STARTING ENGINE

ADD OIL

Your lawnmower is shipped without oil in

the engine. For type and grade of vil to

use, see "ENGINE” in the Maintenance
section of this manual.

A CAUTION: DO NOT overfill engine with

oil, or it will smoke heavily from the muffiar

on startup.

1. Be sure lawnmower is level.

2. Remove oil dipstick from oil fill spout.

3. You receive a container of oil with the

unit. Slowly pour the entire container
down the oil fill spout into the engine.

4. Insert and tighten dipstick.

IMPORTANT:

» Check oil level before each use. Add oil
if needed. Fill to full line on dipstick.

« Change the oil after every 25 hours of
operation or each season. You may
need to change the oil more often
under dusty, dirty conditions. See “TQ
CHANGE ENGINE OIL in the Mainte-
nance section of this manual.

ADD GASOLINE

* Fill fuel tank to bottom of tank filler neck.
Do not overfill. Use frash, clean, regular
unleaded gasoling with a minimum of
87 octane. Do not mix oil with gasoline.
FPurchase fuel in quantities that can be
used within 30 days to assure fusl fresh-
nass.

A CAUTION: Wipe off any spilled oil or
fuel. Do not store, spill or use gasoline
near an opan flame.
A CAUTION: Alcohol blended fuels
{called gasohol or using ethanol or metha-
nol} can attract moisture which leads to
separation and formation of acids during
storage. Acidic gas can damage the fusl
system of an engine while in storage. To
avoid engine problems, the fuel system

should be emptied before storage of 30

days or longer. Emply the gas fank, start

the engine and let it run untl the fuel lines
and carburetor are empty. Use fresh fusl
next season. See Storage Instructions for
additional information. Never use engine
or carburetor cleaner products in the fusl
tank or permanent damage may occur.

Gagoline
filler cap

TO STOP ENGINE
* To stop engine, release operator pras-
ence control bar,

TO START ENGINE

NOTE: Due to protective coatings on the

engine, a small amount of smoke may be

present during the initial use of the prod-
uet and should be considered normal.

1. To start a cold engine, push primer
three (3) times before trying to start.
Use a firm push. This step is not
usually necessary when starting an
enging which has already run for a few
minutes.

2. Hold operator presence control bar
down to the handle and pull starter
handle quickly. Do not allow starter
rope 1o snap back.

NOTE: In cooler weather it may be neces-

sary to repeal priming steps. In warmer

woather over priming may cause flooding
and engine will not start. if you do flood
enging, wait a few minutas bafore attempt-
ing 1o start and do not repeat priming
steps.



M

OWING TIPS

LUnder certain conditions, such as very
tall grass, it may be necessary 1o raise
the height of cut to reduce pushing
effort and to keep from overloading the
engine and leaving clumps of grass clip-
pings. It may also be necessary 1o re-
duce ground speed and/or run the lawn
mower over the area a second fime.

For extremely heavy cutling, raduce the
width of cut by overlapping previously
cut path and mow slowly.

For better grass bagging and most cut-
ting conditions, the engine speed should
be set in the FAST position.

When using a rear discharge lawn
maower in moist, heavy grass, clumps

of cut grass may not enter the grass
catcher. Reduce ground speed (pushing
speed) and/or run the lawn mower over
the area a second time.

If a trail of clippings is left on the right
side of a rear discharge mower, mow in
a clockwise direction with a small over-
lap to collect the clippings on the next
pass.

FPores in cloth grass catchers can be-
come filled with dirt and dust with use
and catchars will collect less grass. To
prevent this, regularly hose catcher off
with water and let dry before using.
Keeap top of engine around starter clear
and clean of grass dlippings and chaff.
This will help engine air flow and extend
enging life.

10

MULCHING MOWING TIPS
IMPORTANT: For best performance,
keep mower housing free of built-up

grass and trash. See "CLEANING” in the

Maintenance section of this manual.

* The special mulching blade will recut
the grass clippings many times and
reduce them in size so that as they fall
onto the lawn they will disperse into
the grass and not be noticed. Also, the
mulched grass will biodegrade quickly
to provide nutrients for the lawn. Always
mulch with your highest engine (blade)
spead as this will provide the best recut-
ting action of the blades.

* Avoid cutting your lawn when it is wet.
Wat grass tends to form clumps and
interferes with the mulching action. The
best fime to mow your lawn is the early
afternoon. At this time the grass has
dried, yet the newly cut area will not be
exposed o dirsct sunlight.

* For best results, adjust the lawn mower
cutting height so that the lawn mower
cuts off only the top one-third of the
grass blades. If the lawn is overgrown it
will be necessary to raise the height of
cut to reduce pushing effort and to keep
from overloading the engine and leaving
clumps of mulched grass. For extremely
heavy grass, raduce your width of cut
by overlapping previously cut path and
mow slowly.

MAX 1/3

» Certain types of grass and grass
conditions may require that an area be
mulched a second time to complately
hide the clippings. When doing a sec-
ond cut, mow across {(perpendicular) to
the first cut path.

* Change your cutling pattern from week
to week. Mow north to south one waek
then change to east to west the naxt
woek. This will help prevent matting and
graining of the lawn.



BEFORE
EACH
USE

MAINTENANCE
SCHEDULE

AFTER
EACH 10
UBE

EVERY EVERY
25 HOURS 100
{JR BEASBOHN | HOURS

BEFORE
STORAGE

Check for Loose Fasteners

v

Clean / inspect Grass Calcher

v v

Check Thes

ANRKLY

Check Drive Wheels **

Clean Lawr Mower =%

v v

Clean under Drive Cover ™

Gheck Drive Belt / Pulleys ™™

Check / Sharpen / Replace Blade

Lubrication

EmECE ZEdPr

Clean and Recharge Ballery ™

Vi

Chack Enging (il level Vi

Change Engine Off

NEARHL

s

Clean Air Filor

spect Muffler

SN

Replace Spark Plug

v

Replace Alr Filler Paper Carlridge

vh

Emptly fuel sysiem or add Slabilizer

v

* {if 80 equipped)
= Elactric-Slart mowers
awk Power-Propelied mowers

wwik Lse g soraper
io clean under dack

GENERAL RECOMMENDATIONS

Tha warranty on this lawn mower does not
cover items that have been subjected (o
operator abuse or negligence. To receive
full value from the warranty, operator must
maintain unit as instructed in this manual.

Some adjustments will need to be made
periodically to properly maintain your unit.

At least once a season, check to see if
you should make any of the adjustments
described in the Service and Adjustments
section of this manual.

* Alleast once a year, replace the spark
plug, clean or replace air filler element
and check blade for wear. A new spark
plug and clean/new air filter slement
assura proper air-fusl mixture and healp
your engine run better and last longer.

* Follow the maintenance schedule in this
manual.

BEFORE EACH USE
* Check engine oil level.
* Check for loose fasteners.

LUBRICATION

Keep unit well lubricated
{See "LUBRICATION CHART™}.

1 - Change morg often if operating undsr a haavy load or in high cuidoor temperaturss.
2 - Bervice more often H operating in dirly or dusty conditions.

3 - Replace blades more often when mowing in sandy soil.

4 ~ Zharge 48 hours al end of ssason,

5 - And after each & hours of use.

LUBRICATION CHART

(1 Wheel
adjuster {on
sach whesl)

() Engine ofl

1) Rear door
hinge

{17 Handle bracket mounting pins

1} Spray lubricant
See "ENGINE" in Maintenance section.

IMPORTANT: Do not oil or grease plastic
wheel bearings. Viscous lubricanis will
attractdustand dirtthat will shorten the life of
the self-lubricating bearings. If you feel they
must be lubricated, uss only adry, powderad

qgraphita type lubricant sparingly.



LAWN MOWER
Always cbserve safety rules when per-
forming any maintenances.

TIRES

* Keep tires free of gasoling, oil, or insect
control chemicals which can harm rubber.

« Avoid stumps, stones, deep ruts, sharp
objects and other hazards that may
cause tire damage.

BLADE CARE

For best resulls, mower blade must be kept
sharp. Replace bent or damaged blades.

TO REMOVE BLADE

1. Discormect spark plug wire from spark
plug and place wire where it cannot
come in contact with plug.

2. Turn lawn mower on its side. Make
sure air filter and carburstor are up.

3. Use a wood block between blade and
mower housing to prevent blade from
turning when removing blade bolt.

NOTE: Protect your hands with gloves

and/or wrap blade with heavy cloth.

4. Remove blade bolt by turning counter-
clockwise.

5. Remove blade and attaching hardware
{bolt, lock washer and hardened washer).

TO REPLACE BLADE

1. Position blade on the blade adapter
aligning the two (2) holes in the blade
with the raised lugs on the adapier.

2. Be sure the trailing edge of blade {oppo-
site sharp edge) is up toward the engine.

3. Install the blade bolt with the lock
washer and hardened washer into
blade adapter and crankshaft.

4. Use block of wood hatween blade and
lawn mower housing and tighten the
blade bolt, turning clockwise.

* The recommended tightening torque is

35-40 fi. |bs.

IMPORTANT: Blade bolt is heat treated.

If bolt needs replacing, replace only with

approved bolt shown in the Repair Parts

section of this manual.

Crankshaft

Blade adapter
~ Y keyway

Key - /
Lockwasher |||

Hardenad
washer

bolt

TO SHARPEN BLADE

NOTE: We do not recommaend sharpening

the blade - but if you do, be sure the blade

is balanced.

Care should be taken to keep the blade

balanced. An unbalanced blade will

cause eventual damage to lawn mower or

engine.

* The blade can be sharpened with a file
or on a grinding wheel. Do not attempt
to sharpen while on the mower.

* To check blade balance, drive a nail into
a beam or wall. Leave about one ingh of
the straight nail exposed. Place center
hole of blade over the head of the nail.
i blade is balanced, it should remain in
a horizontal position. If either end of the
blade moves downward, sharpen the
heavy end until the blade is balanced.

GRASS CATCHER

* The grass caicher may be hosed with
water, but must be dry when used.

» Check your grass catcher often for dam-
age or deterioration. Through normal
use it will wear. If catcher needs replac-
ing, replace only with approved replace-
ment catcher shown in the Repair Parls
section of this manual. Give the lawn
mower model number when ordering.

ENGINE

LUBRICATION

Use only high quality detergent oil rated with
APl service classification SF-8J. Select the
oil's SAE viscosity grade according to your
expected operating temperature.

BAE VIBCOBITY GRADES
HAE 30
BW-30
E 20 g EEEES 80 8 100
& a0 2 -15 g 10 20 30 L

TEMPERATURE RANGE ANTIZIPATED BEFDIRE NEXT QUL JHANGE

NOTE: Although multi-viscosity oils
{(5W30, 10W30 elc.) improve starting in
cold weather, these multi-viscosity oils will
resull in incraased oil consumption when
used above 32°F. Check your engine oil
leval more frequently to avoid possible
engine damage from running low on oil.
Check the crankcase oil leve! before
starting the engine and after each five (5)
hours of continuous use. Tighten oil plug
securely sach time you check the oil level.




TO CHANGE ENGINE OIL

NOTE: Before tipping lawn mower to drain
oil, ampty fuel tank by running engine until
fuel tank is empty.

1. Disconnect spark plug wire from spark
plug and place wire where it cannot
come in contact with plug.

2. Remove engine oil cap; lay aside on a
clean surface.

3. Tip lawn mower on its side as shown
and drain oil info a suilable container.
Rock lawn mower back and forth to re-
move any oil trapped inside of engine.

Containgr

4. Wipe off any spilled oil from lawn
mowaer or side of engine.

5. Slowly pour oil down the oil filt spout,
stopping every faw ounces to check the
oil level with the dipstick.

6. Stop adding oil when you reach the
FULL mark on the dipstick. Waita
minute to allow oil 1o settle.

7. Continue adding small amounts of oil,
rachecking the dipstick until oil level
seftles at FULL. DO NOT overfill, or
engina will smoke heavily from the
muffler on startup.

8. Always be sure to retighten oil dipstick
before starting engine.

9. Reconnect spark plug wire to spark plug.

AlR FILTER

Your angine will not run properly and may
be damaged by using a dirty air filler.
Replace the air filler cartridge every 100
hours of operation or gvery season, which-
gver ocours first. Service air cleaner more
often under dusty conditions.

TO CLEAN AIR FILTER

1. Loosen screw and tilt cover {0 remove.

2. Carefully remove cartridge.

3. Clean by gently tapping on a flat sur-
face. If very dirly, replace cartridge.

ACAUTION: Petroleum solvents, such
as kerosene, are not to be used to clean
cartridge. They may cause deterioration
of the cartridge. Do not ol cartridge. Do
not use pressurized air to clean or dry
cartridge.

4. Instaill cartridge, then replace cover
making sure the tabs are aligned with
the slots in the back plate. Fasten
screw secursly.

Back plate

MUFFLER

inspect and replace corroded muffler as it
could creale a fire hazard and/or damage.

SPARK PLUG

Replace spark plug at the baginning of
gach mowing season or after avery 100
hours of operation, whicheaver occurs
firgt. Spark plug type and gap setting
are shown in the “PROBUCT SPECIFIC-
ATIONS” section of this manual.

CLEANING

IMPORTANT: For best performance,

keep mower housing free of built-grass

and trash. Clean the underside of your
mower after sach use.

ACAUTION: Disconnect spark plug wire

from spark plug and place wire where it

cannot come in contact with plug.

» Clean the underside of your lawn
mower by scraping to remove build-up
of grass and trash,

« Clean angine often to keep trash from
accumulating. A clogged engine runs
hotter and shortens engine life.

+ Keep finishad surfaces and wheels free
of all gasoline, oil, etc.

* Weo do not recommend using a garden
hose to clean lawn mower unless the
electrical system, muffler, air filler and
carburetor are covered to keep water
out. Water in engine can result in short-
ened angine life.
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A WARNING: To avoid serious injury,
before performing any service and
adjustments:

1.
2.

Helease control bar and stop engine.
Make sure the blade and all moving
parts have completely stopped.
Disconnect spark plug wire from spark
plug and place wire where it cannot
come in contact with plug.

3.

LAWN MOWER

TO ADJUST CUTTING HEIGHT

See “TO ADJUST CUTTING HEIGHT” in
the Operation section of this manual.

REAR DEFLECTOR

The rear deflector, atlached between the
rear whesls of your mower, is provided fo
minimize the possibility that objects will
be thrown out of the rear of the mower
into the operator mowing position. i the
deflector becomes damaged, it should be
replaced.

TO ADJUST HANDLE

The handle on your lawn mower has three

{3} height positions - adjust to height that

SUIts you.

* Sgueeze the bottom ends of lower
handle towards each other until the pin
in handle can be inserted into one of the
three height adjustment holes.

_Handle pin

Low

Handio
bracket
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ENGINE

ENGINE SPEED

Your engine speed has been factory set.
Do not attempt to increase engine speed
or it may result in personal injury. If you
believe that engine is running oo fast or
too slow, take your mower to a Sears or
other qualified service center for repair
and adjustment,

CARBURETOR

Your carburetor is not adjustable. if your
angine does notoperale properlydustfosus-
pected carburetor problams, take your lawn
mower to a Sears or other gualified service
center for repair and/or adjustment.
IMPORTANT: Never tamper with the
engine governor, which is factory set

for proper engine speed. QOverspeeding
the engine above the faclory high speed
setling can be dangerous. If you think

the engine-governad high speed needs
adjusting, contact a Sears or other
qualified service center, which has proper
squipment and experience o maks any
necassary adjustments.



immediately prepare your lawn mower for storage at the end of the season or if the unit

will not be used for 30 days or more.

LAWN MOWER

When lawn mower is 1o be stored for a
period of time, clean it thoroughly, remove
all dirt, grease, leaves, stc. Sloreina
clean, dry area.

1. Clean entire lawn mower {(See
"CLEANING” in the Maintenance sec-
tion of this manual).

Lubricate as shown in the Maintenance
saction of this manual.

Be sure that all nuts, bolls, screws, and
ping are securely fastenad. Inspect
moving parts for damage, breakage
and wear. Replace if necessary.

Touch up all rusted or chipped paint
surfaces; sand lightly hafore painting.

HANDLE

You can fold your mower handle for storage.
NOTE: The upper handle has an "anti-fold"
bracketlocated ontheright side ofthe handle.

This bracket prevents the upper handle from

folding forward, which helps protect control

cable(s) from damage.

1. Loosen the two (2) handle knobs on

sides of the upper handle and allow

handle to fold down o the rear.

Squeeze the bottom ends of lower

handle toward each other until pins

in handle clear the brackets and pivot

entire handle assembly forward and

allow it to rest on mower.

* When setting up your handle from the
storage position, you must manually
lock lower handle into mowing position.

IMPORTANT: When folding the handle for

storage or transportation, be sure {o fold

the handle as shown or you may damage
the control cables.

Operator presence
gontrol bar

Upper handle

Mowing
position
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squeeze ™ S

Handle
bracket

ENGINE
FUEL SYSTEM

IMPORTANT: it is important to prevent
gum deposits from forming in essential
fuel system parts such as carburstor, fuel
filter, fusl hose, or tank during storage.
Also, alcohol blended fuels {called gasohol
or using ethanol or methanol} can attract
moisture which leads to separation and
formation of acids during storage. Acidic
gas can damage the fuel system of an
engine while in storage.

* Empty the fuel tank by starting the en-
gine and letling it run until the fuel lines
and carburetor are empty.

* Never use engine or carburator cleaner
products in the fuel tank or permanent
damage may occur.

* Use fresh fuel next season.

NOTE: Fuel stabilizer is an acceptable

alternative in minimizing the formation of

fuel gum deposits during storage. Add
stabilizer to gasoling in fuel tank or sior-
age container. Always follow the mix ratio
found on stabilizer container. Run engine
at least 10 minutes after adding stabilizer
to allow the stabilizer to reach the car-
buretor. Do not empty the gas tank and
carburetor if using fuel stabilizer.

ENGINE OIL

Drain oil {(with engine warm)} and replace
with clean engine oil. {Ses "ENGINE” in
the Maintenance section of this manual).



CYLINDER

1. Hemove spark plug.

2. Pour one ounce {29 mi) of oil through
spark plug hole into cylinder.

3. Pull starter handle slowly a few times to
distribute oil.

4. Heplace with new spark plug.

OTHER

* Do not store gasoling from one season

{o ancther.

= Heplace your gasoline can if your can
starts to rust. Rust and/or dirt in your
gasoline will cause problems.

= |f possible, store your unit indoors and

cover it to protect it from dust and dirt.
« Cover your unif with a suitable protec-
tive cover that does not retain moisture.
Do not use plastic. Plastic cannot
breathe, which allows condensation to
form and will cause your unit to rust.

IMPORTANT: Never cover mower while
engine and exhaust areas are still warm.
ACAUTION: Never store the lawn mower

with gasoline in the tank inside a building
where fumes may reach an open flame
or spark. Allow the engine to cool before
storing in any enclosura.

TROUBLESHOOTING - See appropriate section in manual unless directed
to a Sears Service Center.

10. Fuel valve lever (if so

equipped) in OFF position.
11. Weak battery (if equipped).

12. Disconnectad baltery
connector {if equipped).

PROBLEM CAUSE CORRECTION
Does not start 1. Dirty air filter. 1. Clean/replace air filter.
2. Out of fuel. 2. Fill fuel tark.
3. Stale fuel. 3. Empty fuel tank and refill tank
with fresh, clean gasoline.
4. Water in fuel. 4. Empty fuel tank and refill tank
with fresh, clean gasoline.
5. Spark plug wire is 5. Connect wire to plug.
disconnected.
6. Bad spark plug. 6. Replace spark plug.
7. Loose blade or broken 7. Tighten blade bolt or
blade adapter. replace blade adapter.
8. Control bar in released 8. Depress control bar to
position. handle.
9. Control bar defective. 9. Replace control bar.

10. Turn fuel valve lever

to the ON position.
11.Charge battery.
12. Connect battery to engine.
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TROUBLESHOOTING - See appropriate section in manual unless directed
to a Sears Service Center.

PROBLEM CAUSE CORRECTION

Loss of power 1. Rear of lawn mower 1. Raise cutting height.
housing or cutting blade
dragging in heavy grass.

2. Cutlting too much grass. 2. Raise cutting height.

3. Dirty air filter. 3. Clean/replace air filter.

4. Buildup of grass, leaves, 4. Clean underside of mower
and trash under mower. housing.

5. Too much oil in engine. 5. Cheack oil level.

6. Walking speed too fast. 6. Cut at slower walking speed.

Poor cut — 1. Worn, bent or loose blade. 1. Replace blade. Tighten
uneven blade bolt.

2. Wheel heights uneven. 2. Set all wheels at same

height.

3. Buildup of grass, leaves 3. Clean underside of
and trash under mower. mower housing.

Excessive 1. Worn, bent or loose blade. 1. Replace blade. Tighten
vibration blade bolt.

2. Bent engine crankshaft. 2. Contact a Sears or other

gualified service cenler,
Starter rope 1. Engine flywheel brake ison | 1. Depress controf bar {o
hard to puli when control bar is released. upper handle before

pulling starter rope.

2. Bent engine crankshaft. 2. Contact a Sears or other

gualified service center.

3. Blade adapter broken. 3. Replace blade adapter.

4. Blade dragging in grass. 4. Move lawn mower to cut

grass or 1o hard surface.
Grass catcher 1. Cutting height too low. 1. Raise cutting height.
not filling 2. Lift on blade worn off. 2. Heplace blade.
{if so equipped) | 3. Caitcher not venting air. 3. Clean grass calcher.
Hard to push 1. Grass is too high or wheel 1. Raise cutting height.
height is too low.

2. Rear of lawn mower 2. Raise rear of lawn mower
housing or cutling blade housing one (1) setling
dragging in grass. higher.

3. Grass catcher foo full. 3. Empty grass catcher.

4. Handle height position not 4. Adjust handle height to suit.
right for you.
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GARANTIA LIMITADA DE DOS ANOS PARA LA SEGADORA A MOTOR CRAFTSMAN

For dos (2} afios, a partir de ia fecha de compra, cuando asta Segadora Craftsman so mantengs,
lubrique v afine segln las instrucciones para la operacicn v of mantenimiento on of manual del
duefio, Sears reparard gratis todo defecto en of material y la mano de obra.

5 la Segadora Craftsman 86 usa para fines comerdiales o de arriendo, esta garantia séio se aplica
por noverta (90) dias a partir de la fecha de compra.

Exta Garantia no cubre:

« Articuios que se desgastan durante e uso normal taies como las cuchilias segadoras rotatorias,
ios adaptadores de ia cuchilla, las correas, los filtros de aire v las builas.

+ Reparaciones necesarias debido al abuso o a la negligencia del operador, incluyéndose a los
ciglefiaios doblados v a la falla de mantenimiento del squipo seqdn las instrucciones que so
incluyen en el marual del dushio.

Bl servicio de garantia esta disponible al devolver la segadora a motor Craftsman al Centro/Depart-
mento de Servicio Bears mas cercanc en los Estados Unidos. Esta garantia so aplica solamente
migntras of producto oste en use en log Estados Unidos,

Esta Garantia & oforga derechos legales sspacificos, v pusde qus tambidn tenga olros derechos
gue varian de sstado a estado.

Sears, Roshuck and Co., D/AT17WA, Hoffman Fstates, IL 60178 USA

IMPORTANTE: Esta maquing cortadacra e capaz de amputar las manos vios manos v ios piss v
de lanzar obistos. B no se observan las instrucciones de seguridad siguientes se puaden producir
lasiones graves o la mueris.

ABusque gate simbolo que sebala las precau- APRECAUCION: El tubo do sscape del motor,

ciones de seguridad de importancia. Quiere algunos de sus constituventas v algunos com-
docir ~ i ATENCIONHLESTE ALERTOH ponertes del vehiculo contienen o desprenden
8U SEGURIDAD ESTA COMPROMETIDA, productos quimicos conocidos on of Estado de
California como causa de cfinger v defectos al
AADVERTENCIA: Siompre desconscte el riacimiento u otros dafios reproductivos.
glambre de la bujia v pdngalo donde no pusda }
gntrar gn contacto con fa bujla, para svitar el APRECAUCION: El silenciador ¥ otras
arranaue por accidents, durante la preparacidn,  plezas del motor llegan a sre extremadameants
gl transporte, o gjuste o cuando se hacen galiantes durants la operacidn v sigusen siendo
reparacionss. caliomes despuds de que &l motor hava parado.

Para svitar quemaduras severas, permangzoea
A ADVERTENCIA: Los bornes, lorminales v leios de estas drgas.
accesorios relativos de la bateria gontianen
plomo o compuestos de plome, productos
guimicos conocidos en ¢f Estado de California
como causa de cdncer v defectos al nacimianto
1 otros dafios reprodustivos. Lavar las manos
despuds de manipularios.
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. OPERACION

« Antes de ompozar, debe familiarizarse comple-
tfamente con ios controles v el uso correcto de
fa magquina. Para este, debe leer y comprender
todas las instrucciones que aparecen en la ma-
quing ¥ en los manuales de opsracidn.

« Mo ponga las manos o log pies cerca o
debajo de las partes rotatorias. Manténgase
stempre lgjos de la abertura de la descarga.

+ Parmita que solamente las personas re-
sponsables que sstén familiarzadas con las
instrucgionas opearan la maquina.

« Despeje of drea de objetos tales como pie-
dras, jugustes, glambres, huesos, palos, efc.
que pusden ser roconidos v lanzados por las
cuchillas.

v« Aszegurose qus ol drea no g hallen per-
sonas, antes de segar. Pare la maguina si
alguien entra en of drea.

« No opers la maguina sin zapalos o con sanda-
lias ablertas. Péngase slempre zapaios sdlidos.

* Notire de la segadora hacia atrds a menos
nue sea absolutaments necesario. Mire
stempre hacia abaje v hacia detrds antes v
mientras que se mueve hacia atrés.

* No opere la segadora sin los respectivos
rasguardos, las placas, of recogedor de
cosped u ofros aditamentos dise ados para
su proteccién v seguridad,

+ Refidrase a las instruscionss del fabricante
para el funcionamiento ¢ instalacion de
accasorios. Use dnicameants aooesorios
aprobados por & fabricantis,

+ Detengala cuchilla o las cuchillas cuando gruce
por calzadas, calles o caminos de grava.

» Parar of motor cada vez que se abandona ol
aparato, artes de limpiar la segadora o de
ramover residuocs del tubo,

« Apagar el motor v esperar basta que las
cuchillas estén completaments paradas
antes de remover el receptor de hierba.

* Sogar solamente con luz del dia o con una
busna luz artificial.

* Noopere la maquing bajo la influsncia del
alcchol o de las drogas.

« Munca opers la magquina cuando la herba
osté molada. Asegirese siempre de tener
buena traccidn en sus pies; mantenga ol
mango firmamente v caming; nunca corra.

+ Desconectar ol macanismo do propuision
autdnoma o el embragus de transmisidn en
las segadoras que lo tienen antes ds poner
en margha &l motor.

« 5ial equips empezara a vibrar de una
manera anormal, pare o motor v revise de
inmediato para averiguar la causa. General-
mente la vibracion sugle indicar que existe
alguna averia.

+ Slempre use gatas de seguridad o antedios gon

proteccion lateral cuando opere Ia segadora.

Il. OPERACION SOBRE LAS CUESTAS

Los accidertes ocurren con mas frecuencia en

las cuostas. Estos accidentes ocurren debido a
reshaliadas o gaidas, 1as cuales puaden resultar

en graves lesiones. Operar I recortadora en
cussias requiers mayor concentracion. 5l se

signte insequro on una cuesta, no 18 recorte. 19

HACER:
« Puade racortar 4 traves de la superficie de

fa cuesta, nunea hacla arriba v hacia abalo.
Froceda con extrema precaucion cuando
cambie de dirsccidn en las cusstas.
Renueva todos los obiotos extrafios, tales
gomo guliaros, ramas, st

Debe prestar atengion a hoyos, baches o
protuberancias. Recusrde que la hierba alta
puede esconder obstéculos,

NO HACER:
+ No recorte cerca de pendigntes, zanjas o

terraplenss. Bl operador puads perder la
traccidn en los piss o of equilibrio.
No recorte cusstas demasiado indlinadas.

+ No recorte en higrba mojada. La reduccion

en la traccidn de la pisada puede causar
rasbialones.

. NINOS

Se pueden producir accidentas tragicos si ol
operador no prosta atencidon a la presencia
de o nifins. & menudo, 105 nifios se sienten
atrafdos por la maquina v por la actividad de
Ia slega. Nunea suponga que los nifiog van a
permanacer en ¢f mismo lugar donde los vio
por Gitima vez,

« Mantonga a los rifios alejados del drea de

la siega v baio of cuidado estricto do otra
persona adulta responsable.

Esté alerta v apague la maquing si hay nifiog
gue ontran al drea.

antes v cuando este refrocediendo, mire
hacia atras v hacia abajo para vorificar si hay
rifios poguenios.

Nunca permita que los nifios operen la maguing.
Tenga un cuidado extra cuando s acerque

& esquinas donde no hay visihilidad, a los
arbustos, drboles u olros obiglos qus pusden
interferir con su linga de visidn.

IV. SERVICIO

Tenga cuidado extra al mansgjar la gasolina v
los demis combustibles. Son inflamables v
los gases son explosivos.

- Use solamante un erwase aprobado.

- Munga remusva la tapa del depdsito de
gasoling o agregue combustible gon & mo-
tor funcionando. Permita que el motor se
enfric antes de volver a pong combustible.
Mo fume.

- MNunga vuglva a poner combustible enla
maquina en recintos cerrados.

- Munga almacens la maguing o el ervase
del combustible dentro de algin lugar en
dorle haya una llama expuesta, tad como
fa del calentador de agua.

Nunca haga funcionar una méguina dertro

de un drea comada.

Nunca haga ajustes o reparacicnes mientrag

el motor estéd on marcha. Desconects ¢l

cable de la buiia, vy manténgalo a cierta
distancia de ésta para preveniv un arrangue
accidental,

Martenga las tuercas v fos pernos, sgpe-

cigimente los pernos del aceesorio de la

cuchilia, apretados v mantenga of squipo en
buenas condiciones,



« Munca manipule de forma indebida los
dispositivos de seguridad. Controle regular-
mente su funcionamisnto corresto.

* Mantenga ia maguina libre do hierba, holas
u otras acumulacionss de despardicio.
Limpia log derrames de aceite 0 combustible.
Pormita que Ia magquina se enfrie antes de
almacenaria.

« Pare ¢ inspaccione ol equipo si le pega a un
ohieto. Haparsilo, sl e necesario, antes de
haoerlo arrancar.

* En ningn caso hay que regular la altura de
fas ruedas mientras of motor estd en marcha,

* Los componantas del receptor de la hierba
van sujstos a desgaste, dafos v deterioro,
que pueden exponer las partes en mov-
imiento o permitir gue obistos sean dispara-
dos. Controlar fracuentements v cuando sea
necesario sustitulr con partes aconssjadas
por ¢ fabricants.

* | as cuchillas de a segadora ostén afiladas v
pusden cortar. Cubrirlas hojas o llevar guantes,
v utllizar precaucionss sspaciales cuarglo se
gloctGa mantenimiento scbre las mismas.

+ No cambie el giuste del regulador del motor
i excada su velocidad.

NOmero de Serie:

Fecha de Compra:

Capacidad y Tipo de Gasolina:

1.6 Cuartos (Regular sin Plomo)

Tipo de Aceite (API-SF-8.J):

SAE 30 (Sobre 32°F); SAE 5W-30 {Debajo 32°F)

Capacidad de Aceits: 20 Onzas
Buijia (Abertura: .030") Champion RJ19LM o J19LM
Torsidn del Perno de la Cuchilla; 35-40 1. ibs.

» El nlimero del nodelo v el do serie se encuentran en la calcomania adiunta a la parte trasera
de la caia de la segadora. Debe registrar tanto ef ndmere de serie come la fecha de compra y
mantengalos en un lugar seguro para refencia en gl futurs.

Acuerdos de Proteccidn para la Reparacidén

Congratulacionss por su buena compra. Su
rieve producto Craftsman® estd disehado

y fabricade para funcionar de modo fiable por
muchos afos. Pero come todos los productos,
puede necesitar alguna reparacién de tanto
en tanto. En oste caso tener un Aguerdo de
Proteccidn para ia Reparacion pusde haceres
ahorrar dinero v fastidios.

Compre ahora un Acuerdo de Proleceoion para
fa Reparacitn y protégese de molestias y gas-
fos Inesperados.

Un Acuerds incluve los puntos siguientes:

« Servicio experto do nuestros 12.000 espe-
cialistas profesionales en la reparacidn.

+ Servicio ilimitado sin cargo alguno para
fas partes v ia mano de obra sobre todas las
reparaciongs garantizadas.

+ Sustitucion del producto si su producto
garantizado no puade ser arreglado.

+ Descuento del 10% sobre ol precio cor-
riente del sorvicio v de 1as partes relativas al
servicio no cublertas por of acuerdo; tambidn
ol 10% menos sobre ol precio corients de
un control de mantenimiento praventivo.

« Ayuda rapida por teléfono — soporie tele-
fénico por parte de un téonico Sears sobre
productos que requisren un arreglo on casa,
¥ ademas una programacion sobre los a
reglos mas convenientes.

Cuando se ha comprado el Acuerdo, basta con
ura lamada telefonica para programar el servi-
cio. Pusds llamar cuando quiera, dia y noche o
fijar on linea una cita para cbioner el servicio.
Sears tiene mas de 12.000 especiglistas
profesionales en la reparadion, gus tisnen
agceso a mas de 4.5 millones de paries v
agoesornios de calidad. Este es sl tipo de
profesionalidad con qus puads contar para
ayudar a alargar 1a vida del producto gus acaba
de comprar, por muchos afos. Compre hoy su
Acusrdo de Proteccidn para la Reparacidn!

Se aplican algunas limiaciones v exclu-
siones. Para conocer los precios v tener
mas informacién, llame al 1-800-827-6655.

Servicio de Instalacion Sears

Fara la instalacion profosional Bears de
aparatos de casa, puertas de gargje,
calertadores de agua v otros importantes
articulos para la casa, en US A llamara
1-800-4-MY-HOME®.
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Estos accescrios estaban disponibles cuando se produio a segadora. No son fagilitados junto al
cortacesped. Tambign estan disponibles en la mayoria de las tiendas de Sears v on los centros de
servicio. Algunos de estos accesorios tal vez no se aplicuen a su segadora.

RENDIMIENTO DE LA SEGADORA

DESVIADOR
DE RECORTES
PARA SEGADORAS ESTABILI- ENVASES
CON DESCARGA ZADORES DE GASOLINA
TRASERA
RECOREDOR RECOREDOR
PARA
SEGADORAS SEGADORAS
CON DESCARGA CON DESCARGA
TRASERA LATERAL
MANTENIMIENTO DE LA SEGADORA

SILENCIADORES

FILTROS DE AIRE BUJIAS
ADAPTADORES ACEITE
CORREAS CUCHILLAS DE CUCHILLA RUEDAS DEL MOTOR
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Les estas instrucoionss v este manual completamants antes de tratar de montar u operar su sega-

dora nuova,

IMPORTANTE: Este cortacésped viene SIN ACEITE O GABOLINA en ol motor.

Su segadora nueva ha sido montada on la fabrica con la excepcion de aquellas parles que s
dejaron sin montar por razones de envio. Todas las partes como las luercas, 1as arandslas, los per-
nos, o, que son necesarias para complatar ¢ montaje han sido colocadas en la bolsa de partes.
Para asegurarse que su segadora funcions en forma segura v adecuada, todas las paries v los
articulos de ferrsteria que se monten tienen que ser apretados seguraments. Use las herramientas
gorrectas, oMo S84 NECeSArIo, DArE ASSgUrar que se aprigten adecuadaments.

PARA REMOVER LA SEGADORA DE
LA CAJA DE CARTON

1. Remueva las paries sushas que se incluven
con 1a segadora.

Corte las dos saquinas de los extremos

de 1a caja de cartdn v tienda of pangl dal
axtrama plano.

Remueva todo of material de empacque, ex-
cepto la cuba entre ol mango superior v &l
inferior, v la cufa que susta la barra de los
control que axige la presencia del operador
iunto con ol mange superior,

Haga rodar la segadora hacia atusra do la
caja de cartdn v revisela cuidadosaments
para verificar st todavia quedan partes
sueltas adicionales.

COMO PREPARAR SU SEGADORA

PARA DESDOBLAR EL MANGO
IMPORTANTE: Despliegus o mango con
mucho cuidado para no pellizear o dafiar los
cabies de control.

1. Levante la seccidn del mango inferiora la
posicitn de operacitn v prasions las ex-
fremidades inferiores del mando inferior una
en contra una de a otra hasta queg la pinza
del mando pusda ser insertada en uno de
fos tros aguieros del gontrol de ia altura,
Levants la seccidn del mango superior
hasta la posicitén de operacidn, remusva la
cufia protectora v apriete las manilias del
mange en forma segura

Remueva el material de smpagque de alred-
edor de iz barra de control.

Ei mango de la segadora puede ajustarse
segin le acomode para segar. Hefidrase a
“AJJUSTE DEL MANGO” en la Seccidn de Ser-
vicio ¥ Ajustos do este manual.

Barra de control que sxige

2

3

P,
ta presencia del oparador M}\\\
Mango superior / j?}
Margo Inferior LEVANTAR / A
o
LEVANTAR / )
:_: //
7 47
By
) /
Y Posicidn
i para segar
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Pinza del mangs

APRIETE ’

Soporie de
MENGO

P&Rﬁ MONTAR EL RECOGEDOR DE CESPED
Fonpa of bastidor del recogedor de cégped
on la boisa del céspad con la parte rigida
de la bolsa en la parte inferior. Asegurese
que o mango del bastidor osté on of exdte-
rior de fa parte superior de la bolsa.
Deslice los suietadores de vinilo sobre gl
bastidor.

AVIBO: Silos sujetadores de vinilo estan muy
duros, métalos en agua caliente por algunos
minutos. Bi se moja la bolsa, déjsla que s
sequs antes de usarla,

2.

I

Meango del
basiidor del
recogedor

Aberiurg
dal bastidor

PARA INSTALAR LOS ACCESORIOS

Su segadora fue enviada lista para usarse
gomo una acolehadora de capa vegetal Para
corertirla de modo que puada ensacar,
rofidrase & “PARA CONVERIR LA SEGADORAY
en ia seocion de Operacion de este manual



FAMILIARICESE CON SU SEGADORA

LEA ESTE MANUAL DEL DUENQ Y LAS REGLAS DE SEGURIDAD ANTES DE OPARAR 5U
SEGADORA. Compare las lustraciongs con su segadora para familliarizarse con 1a ublcacion de
los diversos controles v ajustes. Guarde este manuad para referengia en el future.

Estos simbolos pueden aparéser sobre su segatora o en la literatura proporcionada con ¢l
producto. Aprenda vy comprenda sus significados.

A3DDee |\ g

ATTENCION O MOTOR MOTOR  RAPIDO LENTO  ESTRANGU COM-  ACEITE PELIGRO, GUARDE LAS

ADVERTENCIA ENCENDIDO APAGADO LACISN  BUSTIBLE MANOS Y LOS PIES LEJOS
‘___————-'——‘ " .
/| Barra de control que exdige la
presencia del oparador

Marilla del mango

Corddn

arrancacor
Tapa del deposito de
aciote del motor con
varilla indicadora do nivel

Recogedor

de césped

Tapa del deposito \ o
de la gasolina ‘. ~Silenciador

Filtro da aire

Ajustador de la rueda
{en cada rusda)

IMPORTANTE: Este cortacésped viens SIN ACEITE O GABOLINA en motor.

CUMPLE CON LOS REQUISITOS DE SEGURIDAD DE LA CPSC

Las segadoras 8 metor, que se conducen desde la parte de atrds, rotatoriag, Sears, cumplen con
los esténdares de seguridad del American National Standards Ingtitute v de la U.B. Consumer
Product Salety Commission. La cuchilla gira cuando ef motor esta funcionando,

Cebador

Barra de control que exige la presencia del Corddn arrancador — sg usa para hacer ar-
operador — tiene que sujefarse abaie, junto rancar ol motor,

con o mango, para hacer arrancar o motor, Cebador — bombea combustible adicional
Suditela para parar el motor. desde ol carburador al ciindro para uso cuando

o 39e nacasita hacer arrancar un motor frio.



La operacion de gualquier
segadora pueds hacer que
salten obietos sxtrafos dentro de
vaLEN "%'#‘E‘& sus 0jos, lo que puede produgir
FALTADE dafios graves en éstos. Siempre
use antecios de seguridad o proteccidn para
los cics mientras opere su segadora o cuando
haga ajustes o reparaciones. Hecomendamos
gafas ¢ una mascara de seguridad de visidn
amplia de seguridad usada sobre lag galas.

COMO USAR SU SEGADORA

VELOCIDAD DEL MOTOR

La velogidad del motor se establecid en lg f4-
brica para un rendimisrgo optimo. L velocidad
no $& pusds ajustar,

ONTROL DE ZONA DEL MOTOR

PRECAUCION: Lag regulacionss federales
gxigen que 86 instale un control para of motor
en asta segadora para redudcir a un minimo &l
riesgo de lesionarse debido al contacto con fa
cuchilia. Por ningln motivo trate de eliminar
la funcion del control del oparador. La gughilla
g:ra cuands o motor estd funcionando.

Su segadora viene equipada con una barra

de controles que axigen Ia presencia del

operador, 1o que requisre que of opearador

este detras del mango de la segadora para

haoerla arrancar v opsraria.

PARA AJUSTAR LA ALTURA DE CORTE
Levants las rusdas para ¢l corte bajo v haje lag
ruadas para of corte alto,, gjuste la altura de
corte para qus se acomods a sus requisitos. La
posicidn del medio o3 la mejor para la mavoria
de log céspedes.

» Para cambiar la altura de corte, empuie [a
palanca del ajustador hacia la rueda. Mugva
fa rueda hacla arriba o hacia abaje de modo
nue 0 acemode a sus requisitos. Aseglrese
gue todag las ruedas queden iguaiments
ajustadas.

AVIBO: Bl ajustador esta cormactaments

colocado cuando {as orejas de la placa ostan

insortadas on of agujere del mango. Tambidn,
los ajustes deo @ posiciones (sl equipade) per-
miten que el mange pusda ser movido entre las
orgias de la placa.

PARA UN CORTE ALTO, Orcjasdela p aca
BAJE U&S RUED&S

Mango
PARA UN CORTE BAJG, LEVANTE LAS RUEDAS

PARA CONVERTIR LA SEGADORA

Su segadora fue enviada lista para usarse

como acolchadora de capa vegetal. Para con-

verlir 1& a una operacidn de ensacado:

+ Levantar la pusria trasera de cortacéspad
v golocar los ganchos del armazdnde la
recolectora de hierha en los pasadores del
quicio de Ia pueria.

+ Para pasar a la opercaldn de acolchamianto,
ramover la recolactora de hisrha v cerrar la
puerta trageg.

APRECAUCION: No haga funcionar su sega-

dora sin puerta trasera corrada o ef desviador

de rocortes o sin el recogador de cdsped,
aprobades, en su lugar. Nunca trate de operar
la segadora cuando se ha removido la pusrta
trasera o cuando astd un poco abierta.

Pasador del quingig Pueria Meango del
Irasera bastidor del

racogedor

de césped

Gancho lateral del
bastidor del recogedor

PARA VACIAR EL RECOGEDOR DE CESPED

1. Levants &l recogedor de césped usando &l
mango del bastidor,

2. Remusva ¢! recogedor de céaped, con los
racortes, de debajo del mango de s sega-
dora.

3. Vacle los recortes de la bolsa usando tanto
ol mango del bastidor como &l de la bolsa.

AVIS: No arrastre la bolsa cuando g vacis;

se producird un desgaste innecesario.

Mango del
bastidor def
recogedor

Meango de
ta bolsa

24



ANTES DE HACER ARRANCAR EL
MOTOR

AGREGUE ACEITE
Su segadora fue enviada sin aceite an of motor.
Para of tipo v o grado del aceite a utiiizar, vea
gl *MOTOR® on la soccidn dol Mantonimiento de
egte manual.
APRECAUCION: NO sobreliens el motor con
acelte, ¢ fumara pesa demante del sllendiador
cuando o valla a arrancar
1. Aseglrese que la segadora asté nivelada,
2. Romusva lavariia medidora de aceite del tubo
de desarga do aceits.
Usted recibe un onvase de acolte con la
unidad. Vierta lentaments ol envase entero
da aceite on of tubo do rellano del motor.
inserte v apriete la varilia madidora de
acaite.
PORTANTE:
Revise of nivel dol aceite antes de cada uso.
Agregue aceite 5i es necesario. Lieng hasta la
finea de Beno on la varilla medidora de nivel.
Cambis of aceite después de 25 horas de
operacion o una vez por temporada. Pusds
necesitar cambiar of aoeite mas a menudo
cuando las condicionas son polvorosas o su-
cias. Vea “PARA CAMBIAR EL ACEITE DEL
MOTOR" en la sacoion de Mantenimisnto de
oste manual.

3

4,
M
L]

AGREGLUE GASOLINA
+ Lleng o estangue de combustible hasta
ia parte inferior del cuslio de rellenc dal
astanque de gasclina. No lo llens demasiade.
Use gasolina regular, sin plomo, nugva v im-
pia con el minimo de 87 octanos. No mezple
ol aceito con la gasoling. Para asegurar
nue {a gasclina utiizada sea fresca compre
ostanques log cuales puedan ser utilizados
durante los primeros 30 dias.
APRECAUCION: Limpic ol aceite o ol
combustible derramado. Mo almacens, derrame
o use gasclina carca de una fama expussta.

APRECAUCION: Los combustibles
mezelados con alcohol {(conocidos como
gasohol, 6 el uso de etanol o metanol} pueden
atraer la humedad, la que conduce a la
separacion y formacion de dcidos durante o
almacenamiento. La gasolina acidica puede
dafiar of sistema del combustible de un motor
durante ol aimacenamiento. Para evitar log
problemas con el motor, se debe vaciar ¢l
sistema del combustible antes de quardario
por un periode de 30 dias ¢ mas. Vacie o
gstanque del combustible, haga arrancar ef
motor v hagaio funcionar hasta que las linpas
del combustible v ef carburador quedsn vacics.
La prodma temporada use combustible nugvo.
Vea las Instruggionss Para E! Almacenamianto
para mas informacidn. Nunca use productos de
impioza para ol motor o para ol carburador en
ol estanque del combustible pues so pusden
producir dafios permanentes.

Tapa del
daposito de
aneite

Tapa del
rallenador
de
gasolina

Cebator

PARA PARAR EL MOTOR
* [Para parar e motor, suslte la barra de con-
troles que exigen la presengia del operador.

PARA HACER ARRANCAR EL MOTOR
AVISO: Debido a las capas protectoras del mo-
tor, ung cantidad pequefia de humo pusdes es-
tar presents durants el uso inicial del producto
¥ se debe considerar normal,

1. Para hacer arrancar un motor frio, empuie
ol cebador tres (3} veces antes de tratarlo.
Empuje firmomantes. Este paso normal-
ments N 8% necesario cuande se hace
arrancar un motor gque va ha estado funcio-
nando por unes cuantos minutos,

Suiste fa bara de controles que exigen la
progencia del operador abaio en ¢ mango
¥ tirg ol mangoe del arrancador ripidamente.
Mo permita que of corddn arancador sg
devuelva abruptaments.

AVISO: En glimas mas frios pusds qus sea
necesano repstir og pasos deol cebado. En oli-
mas mas calurosos of cebar demasiado pusds
producir of ahogo v el motor no va g arrancar.
5i se ahoga of motor espers unos cuantos
minutos antes de tratar de hacerdo arrancar v
no repita los pasos del cebado.
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CO&SEJGS PARA SEGAR
« Baio clertas condiciones, tal como cosped
muy alto, pusde seor necesario o elovar ia
altura del corte para reducir of esfuerze
necesano para empuiar la segadora v parg
avitar sobrecargar o motor, dejando mon-
tcnes de recortes de césped. Puede que sea
necesanio raducir la velocidad del recorrido
/0 haga funcionar 13 segadora sobrs el arsa
por segunda vez.

« Parg un corte muy pasads, reduzes el ancho
del corte pasando parcialmants por encima
del lugar anteriormente cortado v siegue
lantaments.

+ Parg un mejor ensacado del césped v para la
mayorfa de las condiciones do corle, la welo-
cidad del motor debe ajustarse a la posicidn
de RAPIDO.

« Cuando use una segadora con doscarga
trasera on césped hamedo v pasado, los
mantonas dal césped cortado pugde qua no
ontren an el recogedor de césped. Reduzca
fa velocidad del recorrido {(velocidad de am-
puje} wo haga funcionar la segadora sobre gl
Area por segunda vez.

« Siqueda una huslia de cortes en el lado
dereche de una segadora con descarga
trasera, siogue en la direccidn gn que giran
fas manifias del relol, sclapando un poco
para recaudar los recortes en la préxima
pasada.

L os poros en o recogedorss de céspad de
ielg pueden llgnarse con mugre v polvo oon
el uso v Ios recogadores recaudardn menos
céspad. Para evitar éste, rocis o racogedor
con la mangusra de agua reguiarmente v
déjelo secarse antes de usario.

+ Mantenga la parte superior del motor, gired-
edor del arrancador, despeiada v sin recories
de céaped v paia. Esto ayudard e flujo del
aire del motor v exdenderd su duracion,

CONSEJOS PARA SEGARY ACOL-

CHAR

IMPORTANTE: FPara obiener & maior

rendimiento mantenga ia caja de ia segadora

sin acumulacion de cesped v basura. Vea

“LIMPIEZA” en la saccion de Mantenimento de

aste manual.

« | a cuchilla acolchadora especial va & volver
a cortar los recories de oésped muchas
veces, v log reduce en tamafio, de modo que
si g8 casn an of céspad s van a dispesar
gntre ésle v no se van a notar. Tambidn, o
césped acolchado so va a deshacer répidam-
gnte entregando substancias nutritivas para
ol césped. Slempre acolche con la velocidad
del motor (cuchila) mas alta, puss asf so
obtendrd la meior accidn de recorte de las
cuchillas,

* Evite cortar el césped cuando esté molade.
El césped mojado tiends a tormar montonss
g interflers con la accidn do acolchado.

La meior hora para segar el césped og
tempranc on la tards. A esa hora dste so ha
secado v of drea racien cortada no quedara
expuesta & sol dirgcto.

* Para obiengr los mejores resullados, aluste
la altura del corte de la segadora de modo
gque ésta corte solamente &l tercio superior
de las hojas de oéspad. Enslcaso de que &l
sésped haya crecido demasiado, pusde ser
nacesario el elovar la altura del corte para
reducir of esfusrzo necesario para empujar la
sepadora v para avitar sobrecargar of motor,
dejando montones de recortes de césped.
Fara un césped muy pesado, reduzes of an-
che del corte pasarddo por encima del lugar
anteriormente cortado v siegue lentaments.

Max 173

« Clortos tipos de césped v sus condicionss
pueden exigiv que un Area tenga que ser
acolchada por segunda vez para esconder
compietamenta log recortes. Cuando se haga
sl segundo corle, siegue atravesado (en
forma perpendicularn) a la pasada del primer
corte.

« Cambie su patrdn de corte de semang a
semana. Siegue de norte a sur una semana
v luego cambie de este a ceste fa prixima
semana. Esto evitara que of césped 8o
gnrede v cambie de direccidn,
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ANTES |DESPUES
DE CADA|DE CADA| 10

GADA ANTES DEL
25 HORAS O ALMACE-

PROGRAMA DE

MANTENIMIENTO

Us0

US0O |HORAB|TEMPORADA|HORAS| NAMIENTD

Peasar si hay Sujetadores Susiios

v

Limpiarinspacsionar ol Recogedor de Césped *

v v

Controdar log Neumaticos

ALY

Controdar las Rusdas Mottigog **

Limpiar la Sogadors

4 v

Limpigr debaio o Cublerta de la Transmisidn *=*

RPovisarlas Corrgas v las Polpas Impulsadas ™

Bowigar / Afitar 7 Cambidar la Cuehilis

P>VOTP>LHMKN

Lubsrigacidn

Limphar / Recargar la Baterfa ™~

V4

Fouisar sl nivel del Acsile Vs

Carnbiar 2l Acsite det ooy

N ISS§N

Lirvpigr ol Filtro o Alvg

ingpeesionar of Silenciador

AN

Cambar la Bujla

v

JO-HO=

Carebyiar of Cartueho de Papel dol Filtro do Airs

V2

Viselsr of sistema dal carburants
o afedir un setabilizador de sarburants.

v

+ (s vions squipado:

1 - Cambiar més a menudo cuando se opere bajo carga pesada o en ambientes con altas temperaturas.

% Segadorss con Arrangue Eléatrice 2 - Dar servicio més a menudo cuando se opere en condiciones sucias o polvorosas.

wak Bagadorss pon Poder Propulsor

3 - Cambie las cuchillas mds a menudo cuando siegue en terreno arenoso.

Wik Utiiizar unn rasgueta para fmplar 4 - Cargar por 48 horas al fin de la temporada.
debalo de ls cubleria del corangaped 5 - Y gespuds de 5 horas de funclonamianio,

RECOMENDACIONES GENERALES

La garantia de 2318 segadora no cubre log
articulos gus han astado sujetos alabuso o a
la negligencia del opsrador. Para racibir todo
et valor de la garantia, &l operador tiens que
mantenar la segadora segun las instruccionss

TABLA DE LUBRICACION

{3 Ajustador
de la rusda

desocritas en este manual. @) Aceite
el

Hay algunos ajustes que se tienen que hacer motor

en forma periddica para poder mantener su

unidad adecuadaments.

Al menos una vez cada estacidn comprobar

8 g8 necesano otoctuar los ajustes descritos O B

en las secciones de Servicio v Ajustes de este ‘%aegig

manual, puerta
fraser

* Una vor al afio, cambie la buiig, limpie o
cambio ef elemento del filiro de aire v revise
st la cuchilla 2518 desgastada. Una bujia
nusva v un glemento del filtro de aire limpio/
nusvo aseguran la mezela de girg-com-
bustible adecuads v avudan a que su motor
funciong mejor v que dure mas.

* Siga el programa de manignimiento en esle
manual,

ANTES DE CADA USO
+ Reviss of nivel del aceite del motor.
+ Revise si hay suistadores sushos.

LUBRICACION
Martenga la unidad blen lubricada
{vea la "TABLA DE LUBRICACION™.

{13 Clavija de montaie del puntal del mango

1) Rocie el lubricante
2 Vea "MUOTOR" en ia seccion de Mantenimiento

IMPORTANTE: No aceite 0 engrase ios roda-
mientos de la rueda de plastico. Los lubricantes
viscosos atearan polve v mugre, lo acortara ia
duracion de los rodamientos autolubricantes. 8i
gres que tienen que lubricarse, use losamente
un lubricants tipo orafito, de polvo seco, en
forma moderada.
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SEGADORA

Siempre chserve 128 reglas de seguridad cu-

ando haga of mantenimisnto.

LLANTAS

« Mantenga las llantas sin gasoling, aceite ©
substancias quimicas para condrol de ingec-
108 que pueden dafiar la goma.

« Evite log toconas, las piedras, las grislas pro-
furilas, los obietos afilados v otros peligros
nue pueden dafar a las llantas.

CUIDADO DE LA CUCHILLA

Para ochiener los mejores resultados, la cughilla

de la segadora tienen que manienarse afilada.

Cambie {a cuchilla doblada ¢ dafada.

PARA REMOVER LA CUCHILLA

1. Desconecteelalambredaiabujiaypdngalcen
donde no puada entrar en contacto con ésta.

2. Hapa descansar la segadora en su lado.
Asegirese que o filtro de aire vy quo &l
carburader quaden mirando hacla arriba.

3. Use un blogue de madera entre la cuchilla
v la caia de la segadora para evitarque la
cuchilla gire cuando se e quite ¢ pemo.

AVISD: Proteia sus manos con guantes v/o

srvusiva la cuchilla con una tela grussa.

4. Remueva el perno de la cuchilla girdndolo
o of sentido contrario en que giran las
manillas del relol.

5. Remusva la cuchilla v los articuios de for-
reteria adiuntadores (8! perng, Ia arandsla
de seguridad v la arandela endurecida).

PARA CAMBIAR LA CUCHILLA

1. Ponga la cuchilla on ol adaptador do ésta
alineando los dos (2} agujeros en la cuchilla
corn 1as salientes elevadas en ¢ adaptador.

2. Asegurese de que ol borde de salida de
la cuchilla {opuesto al borde afilado) esté
hacia arriba hacia of motor.

3. Instale of perno de la cuchilla con la aran-
dela de seguridad v la arandela endurecida
en of adaptador de la cuchilla v el cigushal.

4. Use un bloque de madera entre la cuchillg
v la gala de la segadora v apriste el pemo
de la cuchilla girarddolo en o sentido en que
giran las manillas del relol.

* Latorsidn para aprefar recomendada es de

35 — 40 ples libras.

IMPORTANTE: El permo de la cuchilla s tratado

a calo. 5 es negesario sustituir los pemos,

sustituirlos sélo con pemos aprobados mostrados

gnlageccion Partesde Heparacionde estermanual.

i
|
|

o Arandela
do ln endurecida /

cuchilla Borde de salida

NERN Ciguénal

PARA AFILAR LA CUCHILLA

AVSO: Norecomendamoselafilarlacuchilla—pero
si o hace, aseglrese de que quede balancoada.
He tiene que tener cuidado de manteneria
balanceada. Una cuchilla que no osta bal-
anceadsa va g producir gventualments dafio en
la segadora o en el motor,

* La cuchilla pueds afilarse con una lima o en
una rueda rectificadera. No trate de afilarla
migntras se encuentra en la segadora,

* Para revisar 2 balance de s cuchilia, clave
un clavo en una viga o en la pared. Dejs
alredador de una pulgada de un clavo resto
expueste. Ponga el aguisro central de la
cuchilia sobre la cabeza del clavo. Sila
cuchilia esta balanceada debe permanecer
en la posicion horizontal. 8i cualquiera de
los extramos de g cuchilla s8 musve hagia
abajo, afile of extramo pasado hasta que ésta
guads balanosada,

RECOGEDOR DE CESPED

« El recogedor de césped puades ser rogiado
gon & agua de la manguera pero tisng qua
gstar 5000 cuando s vayva a usar

* Hovise su recogedor de césped a menudo
para verificar st esté dafiadoe o deteriorado.
HBe va a desgastar con ol uso normal. Sise
necesita cambiar of recogedor, cambiglo
solamente por une que sea aprebado por el
fabricants. Dé of nimero del modelo de la
segadora cuando lo ordens.

MOTOR

LUBRICACION

Use solamente aceite de detergente de alig cali-
dad clasHicado con 1a clasificacion 5F-8J de ser
vigio APL Seleccione la calidad de visoosidad SAE
segun su temperatura de operacion esperada.

CALIDADES DE VISGUBIDAD DE SAE

o

¥ 26 g B B o4 o G 100
T

T T T T T T T
LA 24 -0 i3] 1% 25 0 AG
aia BE TEMPERATURA ANTICIPADA ANTES DEL PROZIMG LAMBIL DE ACEITE]

AVIBO: A pesar de que os aceites de muiti-
viscosidad (BW30, 10W30, etc.) meioran al
arrancue on clima frio, estos aceites de mul-
tiviscosidad van ha aumentar of consumo de
aceite cuando g2 usan en temperaturas sobre
32° F Hovise o nivel del acelte del motormds a
menudo, para evitar un posible dafio en el mo-
tor, debido a que no tiens suficiente aceite,
Cambie o aceite despuds de 25 horas de
operacion o por o menos una vez gl aflo silg
sagadora sg uliliza menos 25 horas el afo.
Revige & nivel del aceite del carier antes de
arrancay of motor v daspuds de cada cingo (5)
horas de uso continuadlo. Aprigte ¢l tapdn del
aceite en forma segura cada ver ques revise &l
nivel del aceite.

mﬁag}téd&? de i cuchilla 2R



PARA CAMBIAR EL ACEITE DEL MOTOR

AVISO: Antes de inclinar Ia segadora para drenar

gl aceite, drene el tangue de combustible hacien-

do correr o motor hasta que el fanque estd vacio.

1. Desconscte el alambre de la bujia v
péngalo de modo que no pueda entrar en
contacto con 4sta.

2. Hemueva la tapa del depdsito del aceits;
déiela a un lado en una supsrficie limpla.

3. Incline Ia cortadera de césped por este
costado tal como se muestra v purgus el
aceite en un recipients iddéneo. Musva ia
segadora de atras para adslante para re-
mover todo el aceile que s hava quadado
atrapado dentro degl motor.

4. Limpis todo o aceite derramado en la sega-
dora v en ¢l lado del motor.

5. Echar aceite despacio en e conducto del
aceite, pardndose a intervalos regulares pam
controlar of nivel del aceite con la varilla.

&, Parar de afiadir aceite cuando se alcanza la
sefal de lieno (FULL) en la varilla, Esperarun
minuto para dejar que of aceite se aregls.

7. Continte agregando cantidades pagusas
de aceite v vuslva a inspeccionar la varilia
madidora settles del nivel de aoigte en lleno
{FULLY. NG sobraliens of motor con aceite,
¢ fumara pesa demante del silenciador
cuando lo valla g arrancar.

8. Assglress de aprotar la varilla medidora
del aceite antes de arrancar el motor.

4. Vueha aconectarslalambre delabuliaa ésta.

FILTRO DE AIRE

Su motor puede sulrir averlas v funcionar deo

manara incorrecta ocon un filtro del aire sucio.

Sustituir of papel del cartucho una vez al afio

o ras 100 horas de funcionamianto, més a

menudo s se utiliza on condicionss de sucie-

dad v polve particudares.

PaRA LIMPIAR EL FILTRO DE AIRE

1. Susle of tornillo ¢ incline la cublerta para
ramoverio.

2. Cuidadosaments, remusva af cartucho,

3. Limpieio golpedndolo suavements en una
superficie plana. 51 esta muy sucio cambis
el garfucho.

APRECAUCION: Los solventes de petrélao,
tales como el keroseno, no s deben usar para
limpiar el cartucho. Pugden producir &l deterioro
de éste. No aceite el cartucho. No use alre a
presion para impiando o secarlo.

4. Instale of gartucho, luego vuelva a ponar la
cubierta asegurandose gue las oralas estén
alincadas con las ranuras en g plancha
irasera. Aprigte el tomillo en forma segura.

Plancha asera

Crejas de
la cublerta

Cartucho

SILENCIADOR
Irspaccions v cambie of sllenciador sl estd conmoi-
do pusde producir un peligro de incendio vo dafio.

BUJIA

Cambie ¢l bujfa al comienzo de cada tempo-
rada de siega o despuds de cada 100 horas

de operacion, 1o que suceda primero. El tipe de
bujia v ¢l ajuste de la abertura aparecen en “ES-
PECIFICACIONES DEL PRODUCTO" secoidn
de este manual,

LIMFPIEZA

IMPORTANTE: Para obtener el mejor rendiminsto,

mantenga la ¢aja de la segadora sin acumulacion

de cesped v basura. Limpie la parte de abajo de
su segadora despues do cada uso.

APRECAUCION: Desconecte of alambre de

iz hujia v pongalo en donde no pusda entrar en

cortacto con ssta.

« Haga descansar la segadora en su lado.
Asegurese que s filtro de aire v que o carbur-
rador queden mirando hadia arriba. Umple a
parte inferior de su segadora raspandola para
remover la agumudadcion de césped v basura,

« Limpie of motor a menudo para avitar que
se acumule la basura. Un motor tapado fun-
giona mas caliente v 5 acorta su duracion.

+ Mantenga lag superficies pulidas v las rue-
dasg sin gasciing, aceite, olc.

+ No recomendamos of uso de ung manguera
de jardin para limpiar la segadora a menos
gue ol sistemna eléctrico, ol silenciador, of
fittre de aire v of carburador estén tapades
para evitar que los entre ef agua. El agua en
gl motor pusde acortar la duracidn de dste.
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AADVERTENCIA: Para evitar lesidnes serias,

arres de dar calquier servigo o de hacer

ajustes:

1. Suglie la barra de control y pare &l motor.

2. Asegurese que 1z cuchilla v que todas las
partes movibles s¢ havan detenido comple-
fameante.

3. Descongcte el glambre de la bujia v pdn-
galo en donds no pusda entrar en comtacto
con &sta.

SEGADORA

PARA AJUSTAR LA ALTURA DE CORTE
Vaa “PARA AJUSTAR LA ALTURA DE CORTE"
an fa seccidn de Operacidn deo este manual.

DESVIADOR TRASERO

Se proporciona un desviador trasere, adjunto
omtre las ruedas traseras de su segadora, para
reducir a un minimo la posibilidad que obistos
sean lanzados hacia afuera de la parte trasera
de ia segadora, en la posicidn on dordds se
gncuentra el operador. 8i so dafa ol degviador
debe cambiarse.

PARA AJUSTAR EL MANGO

El mange de su segadora cuenta con freg (3)

posiciones deo aftura — ajdstelo a la sltura que e

acomods,

+ Prosione las sxdromidades inferiores del
mando inferior una en contra una de la otra
hasta que la pinza del mango pueda ser
insortada en uno de log ros agujsros del
control de la altura.

Pirza dal mango

MOTOR

VELOCIDAD DEL MOTOR

La velocidad del moter ha sido aiustada en la fa-
brica. No trate de aumerntar ia velocidad del motor
pues se pusden producir lesiones personales. &
cree que 8 motor sstd funcionando demasiado
rapido o demasiado lento, lieve su segadora a
mas con su cantre de sorvicio Sears o con un
ofro contro de servicio cualificado.

CARBURADOR

5u carburador tiens un chorro pringipal filo no
gjustable para controlar la mezcla, 8i su motor
no estd funcionando on forma adecuada debido
a problemas que ge sospecha vienen del carbu-
rador, love su segadora a contacto con su centro
de servigio Bears o con un olro gentro de servicio
cualificado para repararia /o ajustaria.
IMPORTANTE: Nunca manipule o regulador
del motor, el que ha sido glustado en 1a fabrica
para la velocidad del motor adecuada. Pusds
ser peligroso hacer funcionar ol motor a una
velosidad por sobre &l ajuste de alta velogidad
de ia fabrica. 5 oree que 3 velocidad alta regu-
lada del motor necesita aluste,contacto con su
gentro de servicio Sears © con un otro sentro
de servicio cualificado, ¢ que cuenta con ¢l
equipo adecuado v la experiencia para hacer
los ajustes necesarios.

30



Inmadiatamente propare su segadora para of aimacenamiento al final de cada temporada o sila

unidad no 8o va a usar por 30 dias o mas.

SEGADORA

Cuando so va a guardar la segadora por clerto

periode de tiempo, limpisla cuidadosaments,

ramueva toda la mugre, la grasa, las hoias, efc.

Guardela en un drea limpla v seoa.

1. Limpie toda la segadora (Vea "LIMPIEZA”
en la seocion de Mantenimento de este
manuall.

2. Lubriguela segun s mugstra en la seccion
de Mantenimento de este manual.

3. Asegurese de gue todas las tusrcas v
clavijas v todos los pemos v tomillos estén
apretados en foma segura. Inspeccions
fas partes que se musven para verificar si
astan dafiadas, qusbradas o desgastadas.
Cambiolas si o8 necesario.

4. Heotogque todas las superficies que astén
cxidadas o con fa pinfura picada; use una
fila antes de pintar.

MANGO

Puede doblar & mango de su segadora para ¢

almagenamianto.

NOTA: E] mango supsrior ieng un soporte

“contra~dobla” situado en of lado derecho

del mango. Este soporte gvita que ol mango

superior deble hacia adelants, 1o cual ayuda

a proteger &l (los) cable{s) de control contra

cualguier dano,

1. Suele lag dos {2} manillag del mango en
cada lade del mango superior v permita que
ol margo se doble hacia detras.

2. Apriste los extromos inferiores del mango
inferior entre sf hasta que ef mango inferior
nuede separado del puntal del mango,
iuego mugvaio hacla adeiants.

« Cuando prepare su mango apartirde la
posicitn de almacenamisnto, of mango infe-
rior nesecitara corarlo manualmente parala
posicién de sega.

IMPORTANTE: Cuando doble ol mango para &

almagenamianto o of rangporis, aseglrese qus

lo doble segun se muastra o purde dafarlos
cabies de control.

Barra de control gue
exige la prasancia del
operador

PARA ;/ V
ALMACENARY,

Posicidn
para secar

Pirza del mango

MOTOR

SISTEMA DE COMBUSTIBLE

MPORTANTE: Es importarnite gvitar que

s& formen depositos de coma én partes

fundamentales del sistemade combustible tales

como 2 carburador, ¢ filtro dol combustibie,

la mangura del combustible o on ol estanque

durante el aimacenamiento. Log combustibles

mezciados con alcchol {(conocido come
gaschol o gue tienen stanol ¢ matanol)

Pusden atrasr humedad, lo que conduce a la

saparacion v a la formadcion de acidos durante

gl almacenamiento. La gasoling acida pusde
danar el sistema de combustible de un motor
durarde gl parido de almacenamiento.

* Vaciar of depdsito ded carburants poniendo
en marcha o moter v delandolo funcionar
hasta que of carburants torming v el
carburador estd vacio,

+ Nunca use los productos para limpieza del
carburador o del motor on of estanque de
combustible pues se pusden producir dafos
permansnies.

« Uso combustible nuevo la préxima temporada.

AVIBO: El astabilizador de combustible es una

alternativa aceptable para reducir & un minimo

la formacidn de depdsitos de goema en ef com-
bustible durante ¢ parindo de almacenamisnto.

Agregue estabilizador a la gasolina en gl

gstangue de combustible o on o envase para e

almacenamicnto. Siemprs siga la proporcidn de

mezola que se encusntra en ol envase del esta-
bllizador. Haga funcionar & motor por 1o manos

16 minutos después de agregar ol estabilizador,

para permitir gue este legue al carburador. No

drene la gasoling del estanque de gasdlina v ¢l
carburador si e 2514 usando estabilizador de
combustible.



ACEITE REL MOTOR

Drene el aceite (con ol moter caliente) v cédmbisio
con aceite do motor impio. (Vea "MOTOR enla
sgccidn de Mantenimento de este manual)

CILINDRO

1. RHemusva la bujia.

2. Vacle una onza (29 mi) de aceite & través
del aguiero de fa buila on of cllindro,

3. Tire la manilia de armangue lentaments unas
cuantas veces para distribuir of acelte.

4. Vuelva a montar la nueva bujia,

OTROS

* No guards la pasoclina de una temporada a la
ctra.

« Cambie of envase de I gasclina si se emp-
ipra a oxidar. La oxidacion vic la mugre en
au gasoling producirdn problemas.

* 5 os posible, guarde su unidad en un recinto
cerrade v cibrala para protegerta contra ef
polve v la mugre.

» Cubra su unidad con un forro protector
adecuado que no retenga ia humedad. No
use plastico. El plastico no puede respirar, lo
gue permite la formacion de condensacion,
Io gue producirg la oxidacidn de su unidad.

IMPORTANTE: Nunca cubra Ia segadorm

mientras el motor v las areas de escape todavia

gstan calientes.

HAPRECAUCION: Nunca almacens la

sagadora con gascling en ¢ estanque dentro

de un edificio en donde 10s gases pusden
alcanzar ura llama expusesta o una chispa.

Parmita que se enfrie of motor antes de

agimacenaria en algin recinto cerado.

SOLUCION DE PROBLEMAS - Vea la seccién apropiada en el manual amenos que

esté dirigido a un centro de servico Sears.

PROBLEMA CAUSA

CORRECCION

Fiitro de aire supio.
Bin combustible,
Combustible rancio.

Mo arranca

A

4. Agua on of combustible.

5.
6. Bujla maia.
7

de Ia cuchilla quebrado.
8 Baradecontrolenia
posicitn susha.

11. Bateria débi (si equipada).
12. Desoonscte ol conactor
de Ia bateria (sl equipadal.

Alambre de 1 bujis desconestado. | 5.

Cuchilla sushta o adaptador

8. Barra de control defectuosa.
10. Véivuia del combustible (si squ- 10, Gire 8 la valvula del combustible
ipada) esta en a posicién OFF.

1. Limpig/cambie e filtro de aire.
2. Liene o estangque de combustible,
3. Vachr ol estangque v vusha a
Henarlo con combustible limpio
¥ NSO,
4. Vaciar ol estanque v vusha a
Henarlo con combustible limpio
¥ LBV,
Coneste of glambre a la buila.
&. Cambis la bujia.
7. Aprigie sl parno de i cuchilla
cambis ¢l adaptador de la cuchilla.
8. Presione la barra de control
hagia o mango.
8. Cambie ia barra de control.

a la posicidn ON.
11. Cague la haterlia.
12. Conggte la bateria al motor.




SOLUCION DE PROBLEMAS - Vea la seccidn apropiada en el manual amenos que
esté dirigido a un centro de servico Sears.

PROBLEMA CAUSBA CORRECCION
Falta de Cuchilia desgastada, doblada Ajuste a la posicidn de
fuerza o susha. Corte mas alto”

Altura de las ruedas dispargia. Ajuste a la posicion de
“Corte més alte”

Velocidad del motor lenta, Limpig/cambie el filtro de aire.

Acumidacion do cédsped, hojas o Limpie la parte inferior do 1a

basura debajo de ia segadora. caia de la segadora,

Demasiado aceite en motor. Fevige of nivel del aceite.

Velocidad ds recorrido Corte a una velecidad de

demasiado rapida. regorrido mas lenda.

Mal corte- Cuchilla desgastada, doblada Cambie la cuchilla. Aprigte el perno
disparejo o susha. de la cuchilla,

Altura de las ruedas disparsia. Aluste fodas las ruedas a la misma
altura.

Acumudacion de gésped, hojas o Limpis I parte inderior de Ia

basura debajo de ia segadora. caia de la sogadora,

Vibracidn Cuchilla desgastada, doblada Cambig la cuchilla. Apriste of exce-
siva o susha. perno de la cuchilla.

Cigusfial del motor doblade. Féngase an cordacto con su centro
de servicio Bears o gon un otro
centro de servicic cualificads.

Cortdén El freno dal volante del motor Pregions la barra de gontrol
arrancador osta aplicade cuando se hacia el mango supestior antes
dificil de firar suelta Ia barra de control. de tirar &l corddn arrancador.

Ciguefiad del motor doblade. Pangase an cordasto con su centro
de servicio Bears o con un otro
gentro de servicio cualificado.

Adaptador de la cuchilla quebrado. Cambie o adaptador de la cuchilla.

La cuchilla se arrastra en Musgva la segadora a un Jugar

ol césped. en donde ol césped ha sido
gortado o a ung superfigie firme
para hacer arrancar of motor,

Recogedor de Altura de corle demasiado haja. Eleve 1z alturg de corls.
césped no se Levartamiento de Ia cuchilla Cambig las cuchillas.

Hena {si vieng desgastado.

equipado) Recogador sin ventilagion de airs, Limpie ol recogedor de oéspad.
Dificil de El césped estd demasiado alio o la Eieve ia altura de corte.
empujar altura de s rueda demasiado baja.

Parte trasera de la Eleve la parte trasera de la caja do

caja/ouchilia de la segadora la segadora (1) un lugar mas alto.

arrastréndose on ol cosped.

Recogador de oésped Vagia el recogedor de gaspad.

demasiads lleno.

Posicion de la altura del mango Aluste Ia altura del mango de

no adecuads pars usted. modo gue ks acomode.
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CRAFTSMAN ROTARY LAWN MOWER - - MODEL NUMBER 917.388570




GE

KEY PART
NG NG,

1 131606

2 1GE8E0XATE
3 161106X478
4 186079

5 132004

8 131658

7 Be428

8 7478012
11 17663568

12 7580634

13 B26898X004
14 138376

15 B1793

16 7581182

17 165848X4T78
18 17600406
189 188E77X004
20 1B6B7EX004
21 188887

22 16B360X004
23 186@12

24 73930500
25 1B6Z12X478
26 1B6213X470
27 B5185G

28 160835X007
30 1838

33 8IsYy

34 1B0408XGG4
35 106785

36 tedsas

37 151158

38 isddeR

3¢ B839A3

40 77400

CRAFTSMAN ROTARY LAWN MOWER - - MODEL NUMBER 917.388570

DESCRIPTION

Gontrel Bar

Upper Hardie

Lower Handle

Hope Guide / Anti-Fold Bracket
Locknut 1/4-20

Handie Bolt

Wire Tle

Hex Bolt 5/16-18x 34

Engine Zone Gontrod Gable
Hex Washer Head Screw #10-84 x 172
Up-Stop Bracket

Hardie Knob

Hairpin Cotter

Nut, Hex, Flangslock

Bupport Bracket

Sorew

Axle Arm Assembly - LF

Axie Arm Assembly - BF

Hear Skirt

Belector Spring

Rear Door Assembly Kit {Includes Springs}
Locknut 5/18-18

Handie Bracket Assembly (Left
Handle Brackst Assenmbly {Right}
Borew 1/4-20x 38

Whes! Adjusting Bracket - Front
Washer, Fat

Selector Knoh

Axie Arm Agsembly - LR
Locknut 5/16-18

Shoulder Boit 5/16-18

Whee! Assembly

Shoulder Bolt

Flanged Lockaut

Hubcap

KEY PART
NO.  NO.

41 paesp

42 165766

43 165767

44 185819

45 150408

46 05463

47 73800500
48 180410X004
45 189130

51 73990800
52 189308

53 851084

B4 850263

B5  B51074

56 189028

57 184590

B8 161551

67 188812

68 188813

e -

71 1B0GIEX428
73 180080X004
-~ 161088

-~ 189310

DESCRIPTION

Hinge Sorew

Spring (LH)

Bpring (FH}

Rod, Stiffener

Hex Head Thread Rolling Borew 3/8-16x 1
Danger Deoal

But

Axle Arm Assembly - AR

Whesl

Mut

Housing Assembiy (includes Key #17, 18 and 46}
Hex Head Screw 37824 x 1-3/8 Grade 8
Helical Lockwashar

Hardened Wasgher

21" Blade

Blade Adapter

Adjustment Bolt

(Grass Bag

Frame, Grass Bag

Engine, Briggs & Stratton, Mode! Number
123K02-0258-E1 (See Breakdown)
Hubosp

Spring, Selactor

Warning Decal (Not Shown)

Craner's Manual

Available socessories not inciuded with lawn mower:

71 33623
71 33500
71 33000
71 33088

Gas Gan 8.5 Galion Container)
Fuel Stabliizer

BAE 30W Ol (20 Ource Bottlel
Clipping Deflector

NOTE: Al component dimensions given in (L8, inches.
1inch =254 mm



MOCDEL NUMBER 123K02-0258-E1

BRIGGS & STRATTON 4-CYCLE ENGINE

[1619 LABEL Ki7]

745 S
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BRIGGS & STHATTON 4-CYCLE ENGINE MODEL NUMBER 123K02-0258-E1

358 ENGINE GASKET SET

20 &y 84200 5O

S e T
163
? 585 Vuiis

5'f

8977 CARBURETCR
GASKET SET

633D
617 276>

121 CARBURETOR DVERHAUL KIT

276

134?@ \ 633 ‘ 117] 276

@ 153 g
ﬁ’i? ?

137
= “}% 118 276 ©
N/ 276 127 @
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BRIGGS & STRATTON 4-CYCLE ENGINE MODEL NUMBER 123K02-0258-E1

1921 i
969 » . :MAW/

| 592 ®

| 1036 EMISSIONS LABEL |
KEY PART KEY PART
NO. NO DESCRIPTHON NG, HOL DESCRIPTION
1 BOTARE Cylinder Assembly i3 a0tz Screw (Gylinder Head)
2 CLEE S Kit-Bushing/Seal 15 6916880 Flug-il Drain
3 200818  + Seal-Oll {(Magnsto Side) 16 691450 Crankshaft
4 483279 Sump-Engine 23 399781+ Seal-Gil (PTO Side)
5 881180 Head-Gylinder 22 awioez Sorew (Engine Sump}
7 802249  » Gasket-Cylingdsr Head 23 guR3ts Flywheel
8 a8an2n Hreather Assembly 24 222688 Key-Flywheel
g BR6125 Gasket-Broather 256U Fiston Assembly (Standard)
0 88112b Screw (Breather Assembly) 60730 Piston Assembly (010" Oversize}
11 BO1280H Tube-Breather 697341 Piston Assembly (020" Oversize)
12 8892232 » Gasket-Crankoase aa7342 Piston Assembly (030" Oversize}
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BRIGGS & STHATTON 4-CYCLE ENGINE

MODEL NUMBER 123K02-0258-E1

KEY PART

NO.
26

27
28
28
32
32A

3B
38
37
4G

45
48
48

50
51

5B

58

&0

65

78

81

(215

u7

104
117
118
121
1256
127
130
133
134
137
146
159
163
187
188
180
200
208
22z
227
276
287
300
304
acs
ace
307
332
333
334
337
386
308
363
366
383
404
425

NO.

499425
489426
489427
489428
soiase
499423
489424
goiesd
8OL75%
262651
262662
8270
g 270
804086
892104
581807
800648
ga1448
408828

497468
272198
guoiest
891421
8U2258
251434
SB0837
ga1108
g 740
go183e
SHUGHED
ooi242
408878
487466
408280
498170
594468
806584
308187
308188
583081
8U0878
81753
2726563
810560
Su3398
SB004G
ooi82e
800318
ga2487
SUO783
271716
S80040
802038
gobBo2
891108
SU0450
HB0345
gooss2
BO2574
8a1081
802602
582300
487316
TO0B9
ga2524
BUB38
sO0272
BEOGTG

DESCRIPTION

Hing Set-Piston (Standard)
Ring Set-Piston (010" Oversize}
Ring Set-Piston (020" Oversize)
Ring Set-Piston (030" Oversize)
Look-Piston Pin
Pin-Pigton
Rod-Connedcling
Serew (Connecting Rod)
Serew (Connecting Rod)
Valve-Exhaust
Valve-intaks
Spring-Vahlwe (Infake)
Spring-Valve (Exhausi
Guard-Flywhesl
Hetainer-Valve
Slinger-GovernorfOil
Tappet-Valve
Camshafl
Short Blook {Replacement
Enging 126K02-0253)
Marifold-Infake
* Giaskat-iniake
Sorew (Intake Maniiold)
Housing-Rewind Starter
Fope-Starier (Cut fo Lengih)
Grip-Starier Rope
Borew (Hawind Starter)
Serew (Flywhes! Guard)
Lock-Mutfler Sorew
Sorew (Throtlle Valve)
Shalt-Throtlle
i Pin-Float Hinge
Jet-Main (Standard)
Jet-Main {Migh Altitude)
Kit-Carburetor Owverhaul
Carburgior
2 Plug-Welch
Valve-Throtile
Fioat-GCarburetor
@ Valve-Needie/Seal
DiGasket-Float Bowl
Key-Timing
Bracket-Alr Cleaner Primer
it Gasket-Alr Cloanar
Line-Fuel {Cut to Required Length)
Serew {Condro! Bracket)
Serew (Fusl Tank}
Link-Mechanical Governor
Spring-Governor
Bracket-Control
Gontrol Lever-Governor
Pt Sealing Washer
Sorew (Dipgiick Tubg)
Muffler
Housing-Blower
Serow (Blower Housing)
Shisld-Cylinder
Sorew (Cylinder Shigld)
Mut {Fiywheel)
Armeture-Magneto
Serew (Armadure Magneto)
Plug-Spark
Wirg-Siop
Engine Gasckel Set
Flywhee! Puller
Sorew (Carburetor
Wrerch-Spark Plug
Washer {Governor Crank)
Borew (Alr Cleaner Cover}
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KEY
NO.

443
4452
455
456
458
505
523
524
b2k
¥
a6z
He4
584
58k
by
Bu7
801
804
808
613
616
616
817
821
833
635
666
870
884
889
718
741
742
842
847
851
a1t
869
87C
871

Ly
gz
b3
b7
L2 o]
ek
L )
897G
g7z
u7b
b76
B77
14318
1036
1084
1240
1211

RPM Settings:

PART
NO.

GU2L2
4915688
21218
Bu2204
2815606
231082
496264
B8u2208
4062856
Go1923
82613

GUB5LEY
£a2342
891879
GROB0O0G
691698
95182

BUB5B8
497680
691340
GRO340
Ga8s1

DESCRIPTION

Berew (Alr Cleaner Primer Base)
Fitter-Air Cleaner Cariridge
Cup-Fiywhesl

Plate-Paw! Friction
Pawd-Halchat

Nut {Giovernor Corntrol Lever)
Dipstick

Seal-Dipstick Tubg
Tube-Dipstick

Grommet

Bolt (Governor Control Lever)
Serew (Control Cover}
Cover-Breather Pagsage
Gasket-Breather Passage
Nut (Frewing Siarien)

Soerew (Paw! Friction Plais)
Clamp-Hose

Cover-Condrol
Starier-Rewind

Serew {Mufilen
Retainer-Governor Shaft
Crank-Governor

270844 «ZSeal-( Ring (Intake Manifold)

682310
a8a1321
66538

493823
gu22ud
6880345
6891855
GRO950
691830
go1648
891031
gu2017
493880
697338
6891155
690380
282001
63708

GUBLE7
68u2135
GabsR1
397974
4961186
692208
691138
go1asg
495224
493640
Go4305
498261
494258
BU7458
8a2311
495144
496144

Switch-Stop

i Seal-Throtile Shaft

Boot-Spark Plug

Spacer {Inclugies 2}
Spacer-Fusl Tank

Sorew (Breather Passage Cover)
Spring-Friction

Pin-Locating

Giear-Timing

Sorew {Brake}

Seal-( Ring {Dipstick Tube}
Assembly-DipsticidTube
Terminal-Spark Flug

Seal-Vale

Seal-Valve (Intake}

Seal-Valve (Exhausty
Bushing-Guide (Exhausi)
Bushing-Guide (Intake)
Cover-Blowsr Housing
Spring-Brake

Brake

Cap-Fuel Tank

Base-Alr Cleanegr Primer
Cover-Alr Cleaney

Serew (Blower Housing Gover}
Sorew [Alr Cleaner Primer Bracke!)
Tank-Fuel

Bowl-Float

Primer-Carburetor
Set-Carburetor Gasked
Kil-Label

Label-Emissions
Ki-Berow/Washer
Agsembly-Pulley/Spring {Pullay)
Agsembly-Pulley!Soring {Spring}

Low 1800-2100; Migh: 3000-3200

+ Included In Engine Gasket Set, Kay No. 358

&

Included in Carburetor Gverhaul Kit, Key No. 121

T Included in Carburetor Gasket Set, Key No. 877

NOTE: Al component dimensions given in LS. inches
inch =254 mm



Your Home

For repair — in your home — of all major brand appliances,
lawn and garden equipment, or heating and coocling systems,
no matter who made it, no matter who sold it!

For the replacement parts, accessories and
owner's manuals that you need to do-it-yourself.

For Sears professional installation of home appliances
and items like garage door openers and water heaters.

1-800-4-MY-HOME®  Anytime, day or night
{1-800-469-4863) {L1L.8.A and Canada)
www.sears.com www.sears.ca

Our Home

For repair of carry-in products like vacuums, lawn equipment,
and electronics, call or go on-line for the nearest
Sears Parts and Repair Center.
1-800-488-1222 Anytime, day or night (U.S.A. only)

WWW. SLars.com

To purchase a protection agreement (U.5.A)
or maintenance agreement {Canada) on a product serviced by Sears:

1-800-827-6655 LU.SA) 1-800-361-6665 (Canada)

Para pedir servicio de reparacidon  Au Canada pour service en frangais:
a domicilio, y para ordenar piezas: 1-800-LE-FOYERMC

1-888-SU-HOGARM (1-800-533-6937)
(1-8686-784-6427) www.sears.ca

SEARS

® Reogistored Tradomark / ™ Tradamark / ™ Service Mark of Sears, Roebuck and Co.
® Marca Ragistrada / ™ Marca de Fabrica / ®™ Marca do Serwvicio de Sears, Rosbuck and Co.
MC Marque de commerce / ¥ Marque déposée de Sears, Roesbuck and Co.
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